
NATIONS 
UNIES 

Conseil Economique i>istr. 

et Social ^̂ '̂̂ ^̂  
E/CN.4/1992/SR.40/Add.l 
10 mars 1992 

FRANÇAIS 
O r i g i n a l : ANGLAIS 

COMMISSION DES DROITS DE L'HOMME 

Quarante-huitième s e s s i o n 

COMPTE RENDU ANALYTIQUE DE LA 40ème SEANCE 

(DEUXIEME PARTIE ) * 

t e n u e au P a l a i s des N a t i o n s , à Genève, 
l e l u n d i 24 février 1992, à 15 h e u r e s 

Président : M. WALKER ( A u s t r a l i e ) 
p u i s : M. SOLT ( H o n g r i e ) 

SOMMAIRE 

Q u e s t i o n de l a v i o l a t i o n des d r o i t s de l'homme e t des libertés f o n d a m e n t a l e s 
où q u ' e l l e se p r o d u i s e dans l e monde, en p a r t i c u l i e r dans l e s pa y s e t 
t e r r i t o i r e s c o l o n i a u x e t dépendants, e t notamment : 

a) Q u e s t i o n des d r o i t s de l'homme à Chypre 

b) S i t u a t i o n des d r o i t s de l'homme dans l e Koweït occupé 

* L a première p a r t i e du compte rendw a n a l y t i q u e de l a séamce e s t publiée 
sous l a c o t e B/CR.4/1992/SR.40. 

Le présent c o n s t e r e n d u e s t s u j e t à r e c t i f i c a t i o n s . 

L e s r e c t i f i c a t i o n s d o i v e n t être rédigées dans l ' u n e des l a n g u e s de 
t r a v a i l . E l l e s d o i v e n t être présentées dans un mémarandum e t être également 
portées sur un e x e m p l a i r e du compte r e n d u . I l c o n v i e n t de l e s a d r e s s e r , une 
semaine au Plus t a r d à compter de l a d a t e du présent document, à l a S e c t i o n 
d'édition d e s d o c i m e n t s o f f i c i e l s , b u r e a u Е.4108/ P a l a i s des N a t i o n s , Genève. 

L e s r e c t i f i c a t i o n s éventuelles aux comptes rendus des séances p u b l i q u e s 
de l a présente s e s s i o n s e r o n t groupées dams un r e c t i f i c a t i f u n i q u e q u i s e r a 
publié p e u après l a clôture de l a s e s s i o n . 

GE.92-11151/0567C 



E/CN.4/1992/SR.40/Add.l 
page 2 

QUESTION DE LA VIOLATION DES DROITS DE L'HOMME ET DES LIBERTES FONDAMENTALES, 
OU QU'ELLE SE PRODUISE DANS LE MONDE, EN PARTICULIER DANS LES PAYS ET 
TERRITOIRES COLONIAUX ET DEPENDANTS, ET NOTAMMENT : 

a) QUESTION DES DROITS DE L'HOMME A CHYPRE 

b) SITUATION DES DROITS DE L'HOMME DANS LE KOWEIT OCCUPE ( p o i n t 12 de 
l ' o r d r e du j o u r ) ( s u i t e ) 

(E/CN.4/1992/3, 4, 25, 26, 27 e t C o r r . l , 28 e t A d d . l , 29, 3 0 / A d d . l , 31 à 37, 
60 ( S / 2 3 2 1 2 ) , 64, 67, 68 e t 72; E/CN.4/1992/CRP.1 e t 2; E/CN.4/1992/NGO.2, 5, 
10, 1 3 , 19, 24 e t 34; E/CN.4/1991/24, 27 à 31, 33 e t A d d . l , 34 à 36; À/46/446, 
529, 542, 544 e t C o r r . l , 606 e t 647) 

1. M. de LEON ( A s s o c i a t i o n américaine de j u r i s t e s ) déclare que l a n o t e à 
usage i n t e r n e , datée du 12 décembre 1991 du p r e m i e r économiste de l a Banque 
m o n d i a l e , portée à l a c o n n a i s s a n c e du p u b l i c , e s t une i n c i t a t i o n à commettre 
des v i o l a t i o n s m a s s i v e s des d r o i t s de l'homme à 1 ' e n c o n t r e des p e u p l e s du 
t i e r s monde. Ce h a u t f o n c t i o n n a i r e a recommandé l ' i n s t a l l a t i o n dans l e s pays 
en développement d'un p l u s g r a n d nombre d ' i n d u s t r i e s p o l l u a n t e s e t l ' e n v o i 
dans c e s pays d'un p l u s g r a n d nombre de déchets t o x i q u e s - f o r m u l e p a r f a i t e 
du p o i n t de vue de l a l o g i q u e économique, étant donné que l e s coûts de santé 
entraînés p a r l a p o l l u t i o n s o n t p l u s f a i b l e s e t que l'espérance de v i e e s t 
c o u r t e dans ces p a y s . Ce n'était pas une b o u t a d e , c o n t r a i r e m e n t à ce que l e 
Président de l a Banque m o n d i a l e a prétendu : c'était l ' e x p r e s s i o n de l a pensée 
économique de l a Banque m o n d i a l e . L a Commission ne p e u t r e s t e r s i l e n c i e u s e , 
c a r l a Banque m o n d i a l e , en réalité 1' i n s t r \ u n e n t des gra n d e s sociétés 
t r a n s n a t i o n a l e s , e s t o f f i c i e l l e m e n t une i n s t i t u t i o n spécialisée des 
N a t i o n s U n i e s . 

2. Le Pérou e s t un exemple de pays où c e t t e pensée économique m a l t h u s i e n n e 
e s t appliquée; l e s e f f o r t s déployés p a r l e gouvernement pour f a i r e du pays 
l e p a r a d i s des i n v e s t i s s e u r s étrangers o n t a b o u t i à un a p p a u v r i s s e m e n t 
t r a g i q u e de l a majorité de l a p o p u l a t i o n e t o n t obligé l ' E t a t à r e n o n c e r à 
s a t i s f a i r e l e s b e s o i n s en matière d'éducation e t de santé de l a p o p u l a t i o n e t 
à abandonner son r o l e daxis l a p r o t e c t i o n s o c i a l e , l a i s s a n t a i n s i t o t a l e m e n t 
démunis l e s s e c t e u r s l e s p l u s vulnérables. Ceux q u i t r a v a i l l e n t à 
l'amélioration des c o n d i t i o n s de v i e , chaque j o u r p l u s d u r e s , comme 
M a r i a E l e n a Moyano,. s o n t a,ssas,sinés p a r des membres du S e n t i e r l u m i n e u x , e t 
ceux q u i , au nom de l a C o n s t i t u t i o n e t du d r o i t , c h e r c h e n t à défendre l e s 
persécutés, l e s torturés ou l e s d i s p a r u s s o n t v i c t i m e s du t e r r o r i s m e d ' E t a t . 
Quelques v o i x c r i t i q u e s s'élèvent néanmoins, même dans l e s rangs du p o u v o i r , 
comme c e l l e de M. Hernando de S o t o , c o n s e i l l e r e t représentant du Président de 
l a République du Pérou dans Да campagne de.̂  l u t t e c o n t r e l e t r a f i c de drogue, 
q u i v i e n t de démissionner,'expliquant dans une l e t t r e o u v e r t e qu'au s e i n de 
l ' E t a t une. cinquième c o l o n n e , a y a n t p a r t i e liée avec l e s t r a f i q u a n t s de 
drogue, a saboté son a c t i o n . Le P a r l e m e n t s ' e f f o r c e de c o n s e r v e r ses 
prérogatives f a c e à un p o u v o i r exécutif g u i empiète de p l u s en p l u s s u r son 
domaine de compétence. L a Commission d e v r a i t se s a i s i r de l a s i t u a t i o n des 
d r o i t s çle l'homme au Pérou. 
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3. L ' A s s o c i a t i o n américaine de j u r i s t e s se félicite des progrès réalisés 
en E l S a l v a d o r s u r l a v o i e d'une s o l u t i o n p a c i f i q u e e t de l'efficacité de 
l ' a c t i o n de l a M i s s i o n d ' o b s e r v a t i o n des N a t i o n s U n i e s en E l S a l v a d o r 
(ONUSAL), mais e s t i m e que l a Commission, organe des d r o i t s de l'homme suprême 
des N a t i o n s U n i e s , d e v r a i t r e s t e r s a i s i e de l a q u e s t i o n d ' E l S a l v a d o r e t ne 
pas f a i r e l a même e r r e u r que dans l e c a s du Guatemala en m e t t a n t f i n au mandat 
du R a p p o r t e u r spécial. 

4. P o u r ce q u i e s t de l a s i t u a t i o n au Guatemala* i l f a u t s a l u e r l a 
s u c c e s s i o n d-*un gouvernement c i v i l à un a u t r e , après p l u s de 30 ans de 
d i c t a t u r e m i l i t a i r e ; t o u t e f o i s , pendant s a première année-de f o n c t i o n , 
l e président J o r g e S e r r a n o E l i a s n'a pas m i s f i n à l'impunité n i empêché l e s 
v i o l a t i o n s g r a v e s des d r o i t s de l'homme malgré l e s d i s p o s i t i o n s de l a 
C o n s t i t u t i o n f a i s a n t à l ' E t a t o b l i g a t i o n de g a r a n t i r e t de protéger l a v i e , 
l'intégrité, l a sécurité e t l a liberté des i n d i v i d u s . Les p a y s a n s , pour l a 
p l u p a r t a u t o c h t o n e s , qui c o n s t i t u e n t l a majorité de l a p o p u l a t i o n , v i v e n t sous 
un contrêle m i l i t a i r e a b s o l u exercé p a r l e s p a t r o u i l l e s de défense c i v i l e d ont 
l a p o p u l a t i o n e s t c o n t r a i n t e de f a i r e p a r t i e . Des m i l l i e r s de p e r s o n n e s 
déplacées s o n t constamment en b u t t e à des persécutions e t à des a g r e s s i o n s de 
l a p a r t de s o l d a t s e t de gr o u p e s p a r a m i l i t a i r e s . T o u t comme l e s o r g a n i s a t i o n s 
p o p u l a i r e s e t l e s gr o u p e s de défense des d r o i t s de l'homme, e l l e s s o n t 
accusées, même p a r l e Président, d ' a v o i r p a r t i e liée avec l e s insurgés. 
L a s i t u a t i o n e s t décrite c l a i r e m e n t dans l e r a p p o r t de l ' e x p e r t indépendant, 
M. Tomuschat (E/CN.4/1992/5). 

5. C e r t a i n s e s s a i e n t d'évaluer l a s i t u a t i o n p a r des s t a t i s t i q u e s e t d ' a u t r e s 
a v a n c e n t que l e s v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme résultent du c o n f l i t armé 
i n t e r n e , qui s e r a s o u r c e de v i o l a t i o n s t a n t q u ' i l d u r e r a . Des arguments a u s s i 
a b s u r d e s ne f o n t q u ' e n c o u r a g e r l'impunité des a c t e s c r i m i n e l s . L ' e x e r c i c e sans 
réserve des d r o i t s e t libertés fondamentaux ne s o u f f r e aucune c o n d i t i o n ou 
l i m i t e . L a q u e s t i o n ne s a u r a i t être considérée e x c l u s i v e m e n t en termes de 
d r o i t , p u i s q u e l a p r i n c i p a l e cause e s t l ' a b s e n c e de volonté p o l i t i q u e 
d ' a t t a c h e r l ' i m p o r t a n c e v o u l u e aux v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme. C e r t e s , 
des p o u r s u i t e s ont été engagées c o n t r e des o f f i c i e r s s u b a l t e r n e s , des membres 
des f o r c e s de sécurité e t des gr o u p e s p a r a m i l i t a i r e s , m ais i l s o n t été laissés 
en liberté e t aucune a c t i o n n'a été engagée c o n t r e l e s v r a i s r e s p o n s a b l e s . 
Dans b i e n des c a s , des i n n o c e n t s o n t été accusés. Même dans l ' a f f a i r e du 
mass a c r e de S a n t i a g o A t i t l a m , c(Kmnis p a r l'armée en 1990, des p o u r s u i t e s n'ont 
pas été engagées-contre l e s d i r i g e a n t s p a r c e qu'on a prétendu que l e c r i m e 
aivait été l e f a i t d e s o l d a t s i v r e s . Le même argument a été avancé pour l e 
massacre de P e r o n i a en j a n v i e r 1992. 

6. S i l ' o n v e u t g u ' u n e ^ p a i x d u r a b l e s o i t instaurée, i l f a u t f a i r e l a lumière 
s u r l e s h o r r i b l e s c r i m e s commis c o n t r e l a p o p u l a t i o n du Guatemala. E n t r e 
l e 1er j a n v i e r e t l e 18 février 1992, 125 exécutions e x t r a j u d i c i a i r e s 
i n d i v i d u e l l e s e t 17 exécutions e x t r a j u d i c i a i r e s c o l l e c t i v e s o n t eu l i e u , e t 
une p e r s o n n e a d i s p a r u après son a r r e s t a t i o n . I l ne f a i t aucun doute que l a 
s i t u a t i o n des d r o i t s de l'homme e t des libertés f o n d a m e n t a l e s au Guatemala 
s ' e s t n e t t e m e n t dégradée ce qui, en v e r t u de l a résolution 1991/51, s u f f i t à 
a u t o r i s e r l a Commission à se s a i s i r de l a q u e s t i o n du Guatemala au t i t r e du 
p o i n t 12 de s o n o r d r e du j o u r e t à c h a r g e r un r a p p o r t e u r de mener une enquête 
a p p r o f o n d i e s u r l a s i t u a t i o n dans ce p a y s . 
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7. L a Commission d e v r a i t également e x p r i m e r s a préoccupation f a c e aux 
v i o l a t i o n s g r a v e s des d r o i t s de l'homme commises en Algérie e t demander au 
gouvernement de f a i t d ' i n s t a u r e r l e s c o n d i t i o n s nécessaires au rétablissement 
immédiat d'un régime démocratique. 

8. Pour ce g u i e s t des K u r d e s , l a communauté i n t e r n a t i o n a l e , e t t o u t 
particulièrement l a Commission des d r o i t s de l'homme, d e v r a i t s ' a t t a c h e r à 
étudier une s o l u t i o n fondée s u r l e r e s p e c t du d r o i t à l a v i e e t à l a sécurité 
e t s u r l a r e c o n n a i s s a n c e de l'identité du p e u p l e kurde e t commencer à négocier 
sérieusement avec l e s pays intéressés. Le m a g i s t r a t chargé de l ' i n s t r u c t i o n 
dans l ' a f f a i r e de 1 ' a s s a s s i n a t .de Kazem R a j a v i , i l y a près de deux ans, 
n'a pas pu à ce j o u r o b t e n i r des autorités i r a n i e n n e s , malgré des demandes 
répétées, l a c o l l a b o r a t i o n nécessaire pour élucider l e c r i m e . L a Commission 
d e v r a i t e x o r t e r l e Gouvernement i r a n i e n à répondre sans délai aux demandes 
du j u g e . 

9. S i l a Commission décide de r e s t e r s a i s i e de l a s i t u a t i o n des d r o i t s de 
l'homme à Cuba, e l l e d o i t s'en o c c u p e r de façon g l o b a l e e t ne pas l a i s s e r 
de côté l e s v i o l a t i o n s des d r o i t s économiques e t s o c i a u x du p e u p l e c u b a i n 
i m p u t a b l e s au Gouvernement des E t a t s - U n i s , q u i impose d e p u i s 30 ans un b l o c u s 
c o m p l e t à Cuba. Le Représentant spécial évoque dans son r a p p o r t 
(E/CN.4/1992/27) l e s g r a v e s difficultés a i n s i créées. L'embargo e s t une 
a g r e s s i o n économique évidemment c o n t r a i r e à l a C h a r t e des N a t i o n s U n i e s e t i l 
p r i v e l a p o p u l a t i o n c u b a i n e de p r o d u i t s e s s e n t i e l s à s a santé e t à s a 
s u b s i s t a n c e . M. de Leon a p p e l l e l ' a t t e n t i o n à c e t égard s u r l e 
document E/CN.4/1992/NGO/I2 soumis p a r p l u s i e u r s o r g a n i s a t i o n s non 
g o u v e r n e m e n t a l e s , d o n t c e l l e q u ' i l représente. 

10. Pour ce q u i e s t du Koweït, l a Commission a examiné l e s v i o l a t i o n s des 
d r o i t s de l'homme, y c o m p r i s des d r o i t s économiques e t s o c i a u x , découlant de 
l ' a g r e s s i o n i r a q u i e n n e mais s ' e s t désintéressée des v i o l a t i o n s commises p a r 
l e Gouvernement koweïtien à 1 ' e n c o n t r e de son p r o p r e p e u p l e e t des résidents 
étrangers au Koweït. I l e s t intéressant à ce s u j e t de se r e p o r t e r aux 
o b s e r v a t i o n s du R a p p o r t e u r spécial c o n c e r n a n t son mandat, formulées aux 
p a r a g r a p h e s 7 e t 8 de son r a p p o r t (E/CN.4/1992/26). Pour son étude des 
s i t u a t i o n s , l a Commission d e v r a i t h a r m o n i s e r s e s critères e t examiner de façon 
a p p r o f o n d i e t o u s l e s c a s , en t e n a n t compte de t o u s l e s f a c t e u r s i n t e r n e s e t . 
e x t e r n e s à l ' o r i g i n e de v i o l a t i o n s d e s , d r o i t s de l'homme, q u ' i l s s o i e n t 
c i v i l s , p o l i t i q u e s , économiques e t s o c i a u x . 

11. M. GRIFFITHS ( A c t i o n A i d ) i n d i q u e que .1 ' o r g a n i s a t i o n q u ' i l représeinte , . 
- une o r g a n i s a t i o n de développement opérant dans 19 pays - s ' a t t a c h e a v a n t 
t o u t щ t r a v a i l l e r p our l e développement à lonq[ terme, e t p a r t i c i p e également 
à des a c t i o n s d'urgence e t de r e d r e s s e m e n t . C ' e s t l'expérience d ' A c t i o n A i d 
en S o m a l i e e t dans d ' a u t r e s pays q u i a c o n d u i t M.. G r i f f i t h s à p r e n d r e 
l a p a r o l e . 

12. Récemment, l a portée e t l a légitimité de l ' a c t i o n h u m a n i t a i r e dans un 
monde en m u t a t i o n o n t f a i t l ' o b j e t de considérables débats. Des défis i n c o n n u s 
e t des possibilités n o u v e l l e s se présentent e t i l e s t légitime d'éprouver 
q u e l q u e o p t i m i s m e q u a n t aux chances d ' a g i r promptement e t de bonne f o i pour 
améliorer l e s o r t des p o p u l a t i o n s dans l e b e s o i n . A c t i o n A i d se félicite de 
l a n o m i n a t i o n de M. E l i a s s o n comme c o o r d o n n a t e u r de l ' a i d e h u m a n i t a i r e e t de 
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l a r e c o n n a i s s a n c e g u ' i l r e s t e e n c o r e beaucoup à f a i r e p our améliorer l a 
capacité de l a communauté i n t e r n a t i o n a l e de répondre aux b e s o i n s u r g e n t s e t 
aux v i o l a t i o n s fréquentes du d r o i t l e p l u s e s s e n t i e l : l e d r o i t à l a v i e . 

13. Néanmoins, l a p o s i t i o n de M. E l i a s s o n e s t sérieusement compromise p a r un 
mangue de c l a i r v o y a n c e e t de lucidité. On ne s a i t pas précisément ce q u ' i l e s t 
habilité à f a i r e ou quand i l p e u t e n v o y e r une a s s i s t a n c e à ceux en f a v e u r 
d e s q u e l s son p o s t e a été créé. Les org a n i s m e s des N a t i o n s U n i e s , d o n t i l 
dépend p o u r s e s r e s s o u r c e s e t ses p o u v o i r s , o n t montré q u ' i l s p o u v a i e n t 
de temps à a u t r e a g i r p our s a u v e r l e s v i c t i m e s de c a t a s t r o p h e s m a i s , 
parallèlement, i l s n'ont pas réussi à a g i r a s s e z r a p i d e m e n t pour s a u v e r des 
v i e s en p a r t i e à cause de f a i l l e s dans l a c o o r d i n a t i o n e n t r e l e s d i v e r s e s 
i n s t i t u t i o n s des N a t i o n s U n i e s , ce que M. E l i a s s o n ne manquera pas 
d'améliorer. I l se pose t o u t e f o i s un problème beaucoup p l u s g r a v e ; 
l a nécessité de déterminer l e mandat du b u r e a u du c o o r d o n n a t e u r , c a r i l e s t 
e s s e n t i e l de définir c l a i r e m e n t l e s c i r c o n s t a n c e s dans l e s q u e l l e s l ' a c t i o n des 
o r g a n i s a t i o n s h u m a n i t a i r e s e s t r e q u i s e même quand l e gouvernement intéressé ne 
l ' a pas sollicitée ou quand une autorité a d m i n i s t r a t i v e i n t e r n a t i o n a l e m e n t 
reconnue s u f f i s a n t e p o u r f a i r e l a demande f a i t défaut. L a souveraineté n ' e s t 
pas un p r i n c i p e a b s o l u : e l l e d o i t v i s e r l ' o b j e c t i f supérieur c o n s i s t a n t à 
f o u r n i r un c a d r e a d m i n i s t r a t i f dans l e q u e l l e s d r o i t s de l'homme p e u v e n t être 
protégés e t se développer. S i e l l e n ' a s s u r e pas c e t t e p r o t e c t i o n , e l l e ne 
mérite pas d'être respectée. C ' e s t un moyen e t non une f i n . Ce s o n t en p r e m i e r 
l i e u l e s c i t o y e n s eux-mêmes q u i peuv e n t apprécier s i l e gouvernement s o u v e r a i n 
a manqué à son d e v o i r de protéger e t de p r o m o u v o i r l e u r s d r o i t s , mais 
l e s N a t i o n s U n i e s o n t l e d r o i t e t l e d e v o i r , légalement définis, d ' i n t e r v e n i r 
quand l e s d r o i t s fondamentaux des p o p u l a t i o n s s o n t violés ou quand l a 
stabilité régionale e s t menacée. Le n o u v e l o r d r e m o n d i a l , q u i a f a i t espérer 
l a f i n des c o n f l i t s , donne également matière à préoccupation. Le r i s q u e e s t 
g r a n d de v o i r l e s N a t i o n s U n i e s dominées p a r un consensus du No r d f o u l e r aux 
p i e d s l e s gouvernements e t l e s p e u p l e s du Sud, en avançant peut-être p a r f o i s 
comme j u s t i f i c a t i o n une inquiétude pour l e s d r o i t s de l'homme. De t o u t e 
évidence, i l e s t u r g e n t d'énoncer des p r i n c i p e s e t des procédures c l a i r s pour 
régir l ' a c t i o n des N a t i o n s U n i e s e t d'en f i x e r l e s l i m i t e s . 

14. Pour a g i r dans l e s c a s où l e gouvernement s o u v e r a i n ne demande pas 
l ' i n t e r v e n t i o n , i l f a u t que l a s i t u a t i o n révèle des v i o l a t i o n s f l a g r a n t e s e t 
p e r s i s t a n t e s du d r o i t à l a v i e e t une menace c o n s t a n t e e t généralisée pour 
l a v i e . En p a r e i l c a s , l e s N a t i o n s U n i e s , p a r l'intermédiaire du C o n s e i l de 
sécurité, d o i v e n t p r o c l a m e r qu'une t e l l e s i t u a t i o n e x i s t e b i e n e t qu'une 
i n t e r v e n t i o n en f a v e u r des pe r s o n n e s dans l e b e s o i n e s t justifiée. L ' a c t i o n 
d o i t a l o r s être légitimée p a r des o r g a n i s a t i o n s régionales comme 
l ' O r g a n i s a t i o n de l'unité a f r i c a i n e ou l ' O r g a n i s a t i o n des E t a t s américains, 
q u i p e u v e n t donner un coup de f r e i n aux décisions du C o n s e i l de sécurité. 
E n f i n , i l f a u t q u ' i l y a i t un c a d r e j u r i d i q u e i n t e r n a t i o n a l prévoyant c e t t e 
a c t i o n e t une possibilité d ' a p p e l . L a Cour i n t e r n a t i o n a l e de J u s t i c e p o u r r a i t 
j o u e r ce rôle e t protéger l e s n a t i o n s e t l e s p e u p l e s du r i s q u e de t y r a n n i e 
du C o n s e i l de sécurité. E l l e d e v r a i t définir l e s éléments q u i c o n s t i t u e n t une 
v i o l a t i o n des d r o i t s de l'homme s u f f i s a m m e n t f l a g r a n t e pour j u s t i f i e r une 
a c t i o n h u m a n i t a i r e e t défendre e t f a i r e a p p l i q u e r c e t t e définition. I l f a u t 
empêcher que l e nouveau consensus i n t e r n a t i o n a l ne d e v i e n n e un v e c t e u r 
d'hégémonie sans t o u t e f o i s l a i s s e r p e r d r e une o c c a s i o n de s o l l i c i t u d e 
f r a t e r n e l l e . 
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15. En l ' a b s e n c e d'une définition c l a i r e des procédures e t des p r i n c i p e s , 
l a réaction du système des N a t i o n s U n i e s c o n t i n u e r a d'être déficiente e t l e s 
o r g a n i s a t i o n s non g o u v e r n e m e n t a l e s d e v r o n t c o n t i n u e r à être l a c o n s c i e n c e de 
t o u s ceux q u i v e u l e n t a g i r en de h o r s du c a d r e des a c c o r d s i n t e r n a t i o n a u x , 
en p r e n a n t des r i s q u e s , e t s o u v e n t , de l a façon l a p l u s méritoire. 
M. G r i f f i t h s p r i e instamment l a Commission e t l e s E t a t s Membres de 
l ' O r g a n i s a t i o n des N a t i o n s U n i e s de donner à M. E l i a s s o n un mandat c l a i r , 
f a u t e de q u o i i l r i s q u e de ne pas p o u v o i r s ' a c q u i t t e r de s a tâche, q u i d e v i e n t 
de p l u s en p l u s u r g e n t e . 

16. M. JOHNSSON ( U n i o n i n t e r p a r l e m e n t a i r e ) , se référant à l a p r o t e c t i o n des 
d r o i t s de l'homme des p a r l e m e n t a i r e s , r a p p e l l e à l a Commission l e s débats q u i 
ont eu l i e u l o r s de l a s e s s i o n précédente e t a p p e l l e l ' a t t e n t i o n s u r l e 
numéro 1/89 du B u l l e t i n des d r o i t s de l'homme pxiblié p a r l e C e n t r e pour l e s 
d r o i t s de l'homme, q u i c o n t i e n t une d e s c r i p t i o n s u c c i n c t e de l a procédure de 
présentation des p l a i n t e s . I l l i m i t e r a s e s o b s e r v a t i o n s aux c a s nouveaux 
portés à l a c o n n a i s s a n c e du p u b l i c p a r l ' U n i o n i n t e r p a r l e m e n t a i r e (UIP) d e p u i s 
l a dernière s e s s i o n de l a Commission. 

17. Le p r e m i e r c a s e s t c e l u i de M. Mbele Abang, vice-président de l a Chambre 
des représentants du p e u p l e de Guinée équatoriale, q u i a u r a i t été assigné à 
d o m i c i l e en novembre 1990, do n t l e mandat p a r l e m e n t a i r e a u r a i t été révoqué e t 
q u i c o n t i n u e r a i t à s u b i r des persécutions, notamment des r e s t r i c t i o n s à s a 
liberté de déplacement. Les autorités de l a Guinée équatoriale o n t déclaré 
qu'une procédure d i s c i p l i n a i r e a v a i t été engagée c o n t r e l u i p a r son p r o p r e 
p a r t i p o l i t i q u e p a r c e q u ' i l s'était prononcé en f a v e u r de l ' i n s t a u r a t i o n d'un 
régime p l u r a l i s t e d ont l'applicabilité en v e r t u de l a l o i s u r l e s p a r t i s 
p o l i t i q u e s dépend du degré de développement p o l i t i q u e a t t e i n t dans l e p a y s . 
L a législation en v i g u e u r donne l'exclusivité au P a r t i démocratique de Guinée 
équatoriale. M. Mbele Abang a été e x c l u du p a r t i e t a p e r d u son siège au 
P a r l e m e n t . L ' U n i o n i n t e r p a r l e m e n t a i r e a f a i t v a l o i r q u ' i l a v a i t été élu au 
P a r l e m e n t e t q u ' i l ne p o u v a i t être déchu de ce mandat que dans l e s c o n d i t i o n s 
e t s e l o n l e s procédures énoncées à l ' a r t i c l e 23 du règlement intérieur de 
l a Chambre des représentants du p e u p l e . Aucune d i s p o s i t i o n du règlement 
intérieur du p a r t i u n i q u e de Guinée équatoriale ne p e u t être invoquée pour 
j u s t i f i e r l a d e s t i t u t i o n d'un député représentant ce p a r t i étant donné que 
l ' a r t i c l e 117 de l a C o n s t i t u t i o n s t i p u l e que l e s députés ne s o n t pas liés p a r 
un mandat impératif e t que l e règlement intérieur d'un p a r t i ne s a u r a i t être 
considéré comme supérieur à l a C o n s t i t u t i o n . Au r e g a r d de l ' a r t i c l e 19 du 
P a c t e i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f aux d r o i t s c i v i l s e t p o l i t i q u e s , i l e s t 
i n a c c e p t a b l e que l e s i m p l e f a i t d ' e x p r i m e r une o p i n i o n p o l i t i q u e entraîne 
l a p e r t e d'un mandat p a r l e m e n t a i r e . 

18. M. S u k a t n o , a n c i e n p a r l e m e n t a i r e indonésien, a été condamné à mort 
l e 11 mars 1971, à l ' i s s u e d'un procès do n t l'équité a été contestée, pour 
a v o i r participé à l a t e n t a t i v e de coup d ' E t a t de 1965, à des a t t a q u e s 
ultérieures c o n t r e p l u s i e u r s p o s t e s de p o l i c e e t à des a c t i o n s v i s a n t à 
rétablir l e P a r t i communiste indonésien. Pendant s es 23 années de p r i s o n , 
M. Sukatno a systématiquement refusé de s o l l i c i t e r l a grâce du Président c a r 
l a l o i prévoit qu'aucun condamné à mort ne p e u t être exécuté t a n t qu'une 
décision présidentielle n'a pas été p r i s e e t i n t e r d i t , p a r conséquent, 
l'exécution d'un condamné t a n t que l e r e c o u r s en grâce n'a pas été rejeté. 
De nombreux p r i s o n n i e r s se s e r a i e n t a i n s i a b s t e n u s de demander l a grâce pour 
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c e t t e r a i s o n . L ' U n i o n i n t e r p a r l e m e n t a i r e a été informée qu'en 1986 un r e c o u r s 
en grâce a v a i t été déposé d ' o f f i c e au nom de M. Sukatno, c o n t r e s a volonté, 
p a r l e Président du t r i b u n a l de d i s t r i c t de l a v i l l e de D j a k a r t a . Le M i n i s t r e 
de l a j u s t i c e a émis un a v i s défavorable c o n c e r n a n t l a grâce a l o r s que l e 
P a r l e m e n t indonésien a émis un a v i s f a v o r a b l e . L ' U n i o n i n t e r p a r l e m e n t a i r e , 
t o u t en donnant son a p p u i à l a recommandation du P a r l e m e n t , e s t i m e que 
l'exécution de M. S u k a t n o , s i e l l e d e v a i t a v o i r l i e u , s e r a i t a r b i t r a i r e e t 
représenterait une v i o l a t i o n g r a v e des d r o i t s de l'homme. 

19. M. Mohamed L a t h e e f , membre du M a j l i s (Assemblée des c i t o y e n s ) de l a 
République des M a l d i v e s d e p u i s l e début de 1990, a appelé de ses voeux 
une p l u s g rande liberté p a r une réforme c o n s t i t u t i o n n e l l e . D e p u i s 
l e 19 septembre 1990, i l a u r a i t f a i t l ' o b j e t de mesures ministérielles 
r e s t r e i g n a n t s a liberté. Accusé de t e n i r des p r o p o s c r i t i q u e s e t s u b v e r s i f s à 
l'égard de l ' E t a t , i l a été condamné à s i x mois d ' e x i l , à p a r t i r d ' a v r i l 1991, 
mais a bénéficié p a r l a s u i t e d'une grâce présidentielle e t a u r a i t été r e m i s 
en liberté l e 8 o c t o b r e 1991. L' U n i o n i n t e r p a r l e m e n t a i r e s'inquiète d'une 
v i o l a t i o n p o s s i b l e de l ' a r t i c l e 19 du P a c t e i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f aux d r o i t s 
c i v i l s e t p o l i t i q u e s e t demande donc des r e n s e i g n e m e n t s détaillés s u r l e s 
f a i t s avancés à l ' a p p u i des a c c u s a t i o n s portées c o n t r e M. L a t h e e f , a i n s i que 
s u r l a façon d o n t l e procès s ' e s t déroulé, de façon à déterminer s i l'inculpé 
a bénéficié de t o u t e s l e s g a r a n t i e s de l a défense généralement r e c o n n u e s . 
De p l u s , M. L a t h e e f a été i n t e r d i t de se présenter aux élections pendant l e s 
h u i t années à v e n i r . 

20. Les c a s l e s p l u s g r a v e s de v i o l a t i o n des d r o i t s de l'homme de 
p a r l e m e n t a i r e s portés à l ' a t t e n t i o n de l a Commission de l ' U I P ces dernières 
années s o n t ceux d ' e n v i r o n 65 membres élus de l'Assemblée du p e u p l e du Myanmar. 
Tous s o n t membres de l a L i g u e n a t i o n a l e pour l a démocratie e t , à l ' e x c e p t i o n 
d'un s e u l , o n t été condamnés à de l o n g u e s p e i n e s d'emprisonnement à l ' i s s u e de 
procès sommaires, ou s o n t détenus sans a v o i r été inculpés. L'un d ' e n t r e eux, 
M. T i n Maung Win, e s t mort en p r i s o n l e 18 j a n v i e r 1991. L a L i g u e n a t i o n a l e 
pour l a démocratie a o b t e n u 392 sièges s u r 485 à l'Assemblée du p e u p l e l o r s 
des élections législatives du 27 mai 1990, mais l'Assemblée n'a j a m a i s été 
convoquée, L ' U n i o n i n t e r p a r l e m e n t a i r e a souligné que c e l a m o n t r a i t que l e s 
autorités du Myanmar c h e r c h a i e n t à se s o u s t r a i r e axix résultats des élections, 
en c o n t r a v e n t i o n de l ' a r t i c l e 21 de l a Déclaration u n i v e r s e l l e des d r o i t s 
de 1'homme. 

21. Le 10 j u i l l e t 1991, l e s autorités du Myanmar o n t p r i s l e décret No 4/91, 
définissant l e s délits en matière d ' o r d r e p u b l i c e t d ' a t t e i n t e s à l a m o r a l e e t 
on t promulgué l a l o i No 10/91 p o r t a n t m o d i f i c a t i o n de l a l o i électorale avec 
e f f e t rétroactif au 31 mai 1989. L a Commission de l ' U I P a objecté que ces 
m o d i f i c a t i o n s avec e f f e t rétroactif, q u i entraîneraient l ' e x c l u s i o n de 
p l u s i e u r s p a r l e m e n t a i r e s élus l e 27 mai 1990, étaient c o n t r a i r e s à 
l ' a r t i c l e 11 de l a Déclaration u n i v e r s e l l e des d r o i t s de l'homme. 

22. Dans une résolution adoptée à l'unanimité l e 12 o c t o b r e 1991 p a r l e s 
représentants de près de 100 p a r l e m e n t s n a t i o n a u x , l ' U n i o n i n t e r p a r l e m e n t a i r e 
a instamment prié l e s autorités du Myanmar de f o u r n i r des r e n s e i g n e m e n t s 
détaillés s u r l a s i t u a t i o n de chacun des membres élus de l'Assemblée du p e u p l e 
e t d ' a u t o r i s e r une m i s s i o n d'enquête de l ' U I P à s ' e n t r e t e n i r avec l e s détenus 
e t avec l e u r s a v o c a t s . P a r une l e t t r e datée du 8 j a n v i e r 1992, l e s autorités 
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du Myanmar o n t répondu q u ' e l l e s n'étaient pas en mesure de s a t i s f a i r e à c e t t e 
requête, donnant comme m o t i f l e u r coopération avec l a Commission. On ne 
s a u r a i t i n v o q u e r l a coopération avec l'ONU pour ne pas répondre au s o u c i de l a 
communauté i n t e r p a r l e m e n t a i r e f a c e au n o n - r e s p e c t de l a volonté du p e u p l e du 
Myanmar, exprimée p a r des élections l i b r e s e t j u s t e s , e t f a c e au s o r t d'un 
g r a n d nombre de p a r l e m e n t a i r e s . L'UIP c o n t i n u e de p e n s e r que l ' e n v o i d'une 
m i s s i o n e s t l e m e i l l e u r moyen d ' o b t e n i r des r e n s e i g n e m e n t s o b j e c t i f s e t précis 
e t p r i e instamment l e s autorités de r e v e n i r s u r l e u r décision. 

23. Dans l ' h i s t o i r e , l e s atrocités o n t s o u v e n t c o n d u i t l a communauté 
i n t e r n a t i o n a l e à i n t e r v e n i r . Un bon exemple e s t l ' a d o p t i o n de l a C o n v e n t i o n 
s u r l a prévention e t l a répression du c r i m e de génocide, q u i a s u i v i l e s 
h o r r e u r s de l a seconde g u e r r e m o n d i a l e . P l u s i e u r s c o n f l i t s récents c o n c e r n a n t 
des g r o u p e s n a t i o n a u x , e t h n i q u e s , r a c i a u x , r e l i g i e u x ou c u l t u r e l s o n t attiré 
une f o i s e n c o r e l ' a t t e n t i o n de l a communauté m o n d i a l e s u r l e c r i m e de 
génocide, e t l ' U n i o n i n t e r p a r l e m e n t a i r e a donc décidé de débattre de c e t t e 
q u e s t i o n à s a dernière conférence, au t i t r e du p o i n t intitulé "Mise au p o i n t 
de mesures destinées à prévenir e t à i n t e r v e n i r pour m e t t r e f i n a\ix génocides 
p a r l a coopération i n t e r n a t i o n a l e dans l e c a d r e d ' o r g a n i s a t i o n s 
i n t e r n a t i o n a l e s compétentes, t e l l e s que l e s N a t i o n s U n i e s " . Ce t i t r e reflète, 
premièrement, l a nécessité évidente de p r e n d r e de n o u v e l l e s mesures pour 
empêcher l e génocide e t i n t e r v e n i r quand i l e s t perpétré, deuxièmement, l e 
f a i t que s e u l e une a c t i o n multilatérale d o i t être envisagée de façon que l e s 
E t a t s ne p u i s s e n t p r e n d r e prétexte de l a nécessité de r e c o u r i r à l a f o r c e 
armée à des f i n s h u m a n i t a i r e s p o u r commettre une i n t e r v e n t i o n illégitime 
a t t e n t a t o i r e à l'intégrité t e r r i t o r i a l e ou à l'indépendance p o l i t i q u e des 
E t a t s e t , e n f i n , l e f a i t que l ' O r g a n i s a t i o n des N a t i o n s U n i e s e s t l e mieux 
placée po u r a g i r au nom de l a communauté i n t e r n a t i o n a l e dans ces 
c i r c o n s t a n c e s . A l a s u i t e d'un débat prolongé, l e s représentants 
de 95 p a r l e m e n t s n a t i o n a u x o n t adopté à l'unanimité une résolution générale 
s u r l a q u e s t i o n (E/CN.4/1992/NG0/35), c o n t e n a n t un g r a n d nombre de 
recommandations d ' a c t i o n précise. I l e s t a i n s i notamment demandé à l a 
Commission des d r o i t s de l'homme de nommer un r a p p o r t e u r spécial s u r l e 
génocide chargé de f a i r e a n n u e l l e m e n t r a p p o r t s u r l e s progrès réalisés dans l a 
prévention e t l a répression du c r i m e de génocide. I l f a u t espérer que l a 
communauté m o n d i a l e p o u r r a a i n s i s ' o c c u p e r de c a s spécifiques de génocide ou 
de s i t u a t i o n s q u i p e u v e n t dégénérer en génocide. 

24. Mme PARKER ( I n t e r n a t i o n a l E d u c a t i o n a l Development I n c . - lED) d i t qu'au 
p r i n t e m p s de 1992 l ' I E D e t l ' o r g a n i s m e q u i s'y r a t t a c h e , l e H u m a n i t a r i a n Law 
P r o j e c t , o n t réalisé une m i s s i o n en T u r q u i e en vue d'enquêter s u r l a s i t u a t i o n 
du p e u p l e kurde dans ce p a y s . L'IED a établi un r a p p o r t dans l e q u e l e l l e 
c o n c l u t en p r e m i e r l i e u que d e p u i s 1985, l e P a r t i des o u v r i e r s k u r d e s (PKK) e t 
son Armée de libération n a t i o n a l e (ARGK) opèrent sous un commandement 
organisé, se s o n t lancés dans un c o n f l i t d u r a b l e e t concerté avec l'armée 
t u r q u e , contrôlent une p a r t n o t a b l e du t e r r i t o i r e e t s o n t en mesure de 
r e s p e c t e r l e s o b l i g a t i o n s en v e r t u des C o n v e n t i o n s de Genève e t du d r o i t 
h i a m a n i t a i r e c o u t u m i e r . L'armée t u r q u e e t l'ARGK s o n t t e n u e s de se co n f o r m e r 
aux règles de l a g u e r r e c i v i l e en v e r t u du d r o i t i n t e r n a t i o n a l c o u t u m i e r e t 
l e s a u t r e s E t a t s d o i v e n t également r e s p e c t e r l e u r o b l i g a t i o n de ne pas 
i n t e r v e n i r dans l e c o n f l i t . 
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25. En deuxième l i e u , l'armée t u r q u e a u s s i b i e n que l'ARGK e n f r e i g n e n t l e 
d r o i t h u m a n i t a i r e . Les i n f o r m a t i o n s p r o v e n a n t de membres du P a r l e m e n t t u r c 
e t d ' a u t r e s s o u r c e s i n d i q u e n t que l e s c o m b a t t a n t s de l ' o p p o s i t i o n f a i t s 
p r i s o n n i e r s s o r t e n t r a r e ment v i v a n t s de captivité. L a p r a t i q u e de l a t o r t u r e 
s u r des p e r s o n n e s soupçonnées de sy m p a t h i e pour l e PKK e s t c o u r a n t e e t l'armée 
t u r q u e s'en p r e n d périodiquement aux p o p u l a t i o n s c i v i l e s dans l e c a d r e de s a 
stratégie de g u e r r e . Le p e r s o n n e l médical e t l e clergé ne bénéficient d'aucune 
p r o t e c t i o n . De p l u s , i l e s t d i f f i c i l e d'évaluer l e s activités de l'ARGK. L'IED 
p r i e instamment l a Commission de condamner l a T u r q u i e p o u r s e s v i o l a t i o n s des 
d r o i t s de l'homme e t d'engager l e s deux p a r t i e s au c o n f l i t à r e s p e c t e r l e 
d r o i t h i u n a n i t a i r e . Les r a p p o r t e u r s e t groupes de t r a v a i l de l a Commission 
compétents en l a matière d o i v e n t a c c o r d e r une a t t e n t i o n particulière au s o r t 
du p e u p l e k u r d e en T u r q u i e . Mme P a r k e r engage également l a Commission à 
examiner l a s i t u a t i o n des Kurdes p a r t o u t dans l e monde, de façon équilibrée 
e t équitable. 

26. L'IED s'intéresse d e p u i s p l u s i e u r s années au c o n f l i t armé q u i oppose 
l e s f o r c e s g o u v e r n e m e n t a l e s de S r i Lanka e t l e s T i g r e s libérateurs de 
l ' E e l a m Tamoul ( L T T E ) , p r i n c i p a l e cause des v i o l a t i o n s g r a v e s des d r o i t s de 
l'homme commises dans ce p a y s . Le gouvernement, peut-être encouragé p a r l a 
passivité i n t e r n a t i o n a l e , c o n t i n u e de l i v r e r une g u e r r e sans m e r c i non 
seulement c o n t r e l e s T i g r e s tamouls mais a u s s i c o n t r e l a p o p u l a t i o n c i v i l e 
t a m o u l e . L a Commission n'a r i e n f a i t en ce q u i co n c e r n e l a s i t u a t i o n à 
S r i L a n k a d e p u i s 1987, année où l e s atrocités c o n t r e l a p o p u l a t i o n tamoule o n t 
commencé à se m u l t i p l i e r de façon t r a g i q u e . Le p e u p l e t a m o u l p o u r r a i t être 
fondé à demander l'autodétermination au r e g a r d de l ' h i s t o i r e e t du r e f u s 
p e r s i s t a n t de l a majorité c i n g h a l a i s e de t e n i r compte de l e u r s a s p i r a t i o n s e t 
de l e u r s o b j e c t i f s . D e p u i s 1987, l e Gouvernement s r i - l a n k a i s se déchaîne non 
seulement c o n t r e l e s Tamouls mais a u s s i c o n t r e l e s o p p o s a n t s c i n g h a l a i s dans 
l e sud du p a y s . D'après l e r a p p o r t du Groupe de t r a v a i l s u r l e s d i s p a r i t i o n s 
forcées ou i n v o l o n t a i r e s (E/CN.4/1992/18/Add.1), 2 879 cas de d i s p a r i t i o n o n t 
été signalés en 1989 e t 1 576 en 1990 c o n t r e 136 en 1987. L a Commission 
d e v r a i t engager l e gouvernement e t l e s T i g r e s libérateurs de l ' E e l a m Tamoul à 
a c c e p t e r une médiation i n t e r n a t i o n a l e en vue de régler l e c o n f l i t armé, dans 
l e r e s p e c t des d r o i t s de l'homme e t de l'autodétermination, e t d e v r a i t a u s s i 
c h a r g e r un r a p p o r t e u r d'enquêter s u r l' e n s e m b l e de l a s i t u a t i o n des d r o i t s de 
l'homme à S r i L a n k a . 

27. L a s i t u a t i o n des d r o i t s de l'homme au Myanmar e s t s i c o n s t e r n a n t e que 
même l ' a c t i o n l a p l u s énergique s e r a i t n e t t e m e n t i n s u f f i s a n t e . I l f a u t espérer 
que l a Commission e n t e n d r a l e s a p p e l s d'un g r a n d nombre d ' o r g a n i s a t i o n s non 
g o u v e r n e m e n t a l e s e t a g i r a p l u s résolument. Le cas de Aung San Suu Kye, que 
l ' I E D a porté à l ' a t t e n t i o n du Groupe de t r a v a i l s u r l a détention, n ' e s t 
qu'un exemple p a r m i des m i l l i e r s . L a communauté i n t e r n a t i o n a l e , e t t o u t 
particulièrement l a Commission, d o i t p r e n d r e des mesures e f f i c a c e s pour 
o b t e n i r que l e s députés élus p a r l a v o i e démocratique o c c u p e n t l e s sièges g u i 
l e u r r e v i e n n e n t e t que, t a n t que c e l a ne se f e r a p a s , aucune r e l a t i o n normale 
ne s o i t établie avec l e Myanmar. L a Commission ne d o i t pas o u b l i e r l a s i t u a t i o n 
spéciale des minorités e t h n i q u e s , en p a r t i c u l i e r des K a r e n s , en l u t t e c o n t r e 
l e s gouvernements g u i se succèdent d e p u i s de nombreuses années. On ne s a u r a i t 
évaluer l a s i t u a t i o n du Myanmar sans t e n i r compte des règles du d r o i t 
h u m a n i t a i r e c o u t u m i e r e t t o u t p r o c e s s u s de négociation e t de règlement de l a 
c r i s e p o l i t i q u e e t de l a c r i s e des d r o i t s de l'homme d o i t r e s p e c t e r l e s 
a s p i r a t i o n s légitimes du p e u p l e k a r e n . 
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28. L'IED demeure préoccupée p a r l e s c h i f f r e s o f f i c i e l s des condamnations 
à mort e t des exécutions en C h i n e e t p a r l a p e r s i s t a n c e de l a répression à 
l'égard des g r o u p e s r e l i g i e u x e t des minorités e t h n i q u e s dans ce p a y s . 
En o u t r e , l a p e r s i s t a n c e de l ' o c c u p a t i o n du T i b e t p a r l a C h i n e e t ses 
conséquences s o n t l ' u n i q u e cause de l a tragédie dans ce p a y s . 

29. Malgré l e s résolutions de l'ONU e t en dépit des e s p o i r s suscités p a r 
l ' A c c o r d de S i m l a de 1972, un règlement définitif de l a q u e s t i o n du 
Jammu-et-Cachemire n ' e s t t o u j o u r s pas en vue. La Commission d e v r a i t a g i r 
r a p i d e m e n t a f i n d'empêcher que l a c r i s e des d r o i t s de l'homme ne s'aggrave 
dans ce p a y s . 

30. Aux E t a t s - U n i s d'Amérique, i l y a au moins c i n q f o i s p l u s de p r i s o n n i e r s 
p o l i t i q u e s ( d o n t L e o n a r d P e l t i e r , Gerónimo P r a t t e t des n a t i o n a l i s t e s 
p o r t o r i c a i n s ) q u ' i l n'y en a à Cuba. De p l u s , l e s mauvais t r a i t e m e n t s s u b i s 
p a r l e s détenus de c o u l e u r , l e déni du d r o i t à l a liberté de r e l i g i o n des 
p e u p l e s i n d i e n s e t l ' a p p l i c a t i o n de l a p e i n e c a p i t a l e à des i n d i v i d u s q u i 
étaient m i n e u r s au moment du c r i m e ou arriérés mentaux s o n t a u t a n t de 
v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme attestées. De surcroît, l a p o l i t i q u e des 
E t a t s - U n i s à l'égard des réfugiés haïtiens a p p e l l e une a c t i o n de l a Commission. 
Pour ce q u i e s t du Guatemala, un représentant des E t a t s - U n i s a d i t que l e 
f a i b l e nombre de p r i s o n n i e r s p o l i t i q u e s s ' e x p l i q u a i t p a r l e f a i t que l e 
gouvernement l i q u i d a i t purement e t simplement l e s p r i s o n n i e r s e t que l ' a b s e n c e 
de f i c h e s d e n t a i r e s dans l e c a s des I n d i e n s empêchait l ' i d e n t i f i c a t i o n 
des c o r p s . 

31. Pour t o u t e s c e s r a i s o n s , l ' I E D e s t i m e que, s i l e s critères r e t e n u s pour 
que l a Commission se s a i s i s s e de s i t u a t i o n s au t i t r e du p o i n t 12 de l ' o r d r e 
du j o u r s o n t appliqués uniformément, l e Guatemala e t peut-être l e s E t a t s - U n i s , 
plutôt que Cuba, d e v r a i e n t être examinés. E l l e pense que l'étude de ces 
s i t u a t i o n s d e v r a i t être confiée à un r a p p o r t e u r spécial au t i t r e du p o i n t 12 
e t que Cuba d e v r a i t , s o i t être rayée de l a l i s t e s o i t p a s s e r dans l a catégorie 
des pays q u i bénéficient des s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s . 

32. Mme SMITH ( C o n s e i l des p o i n t s c a r d i n a u x ) déclare que, 500 ans après 
C h r i s t o p h e Colomb, l e s p e u p l e s a u t o c h t o n e s d'Amérique c o n t i n u e n t de l u t t e r 
q u o t i d i e n n e m e n t c o n t r e l e s v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme perpétrées p a r l e 
Gouvernement des E t a t s - U n i s d'Amérique. 

33. En A r i z o n a , l e p e u p l e d i n e h ( l e s N a v a j o s ) - a u q u e l Mme S m i t h a p p a r t i e n t -
résiste, avec l e u r s v o i s i n s l e s H o p i s , a\ix p r e s s i o n s i n c e s s a n t e s dictées p a r 
l'avidité q u i s o n t exercées s u r eux pour l e s c o n t r a i n d r e à abandonner l e u r s 
t e r r e s a n c e s t r a l e s nourricières, en i n f r a c t i o n c o n s t a n t e e t f l a g r a n t e du 
traité signé i l y a 130 ans avec l e Gouvernement des E t a t s - U n i s . Les I n d i e n s 
ne c e s s e n t de s u b i r des épreuves dans l e u r v i e q u o t i d i e n n e : l e u r bétail e s t 
confisqué e t vendu sans que l e s propriétaires s o i e n t indemnisés; l e Bureau des 
a f f a i r e s i n d i e n n e s , organe du Gouvernement des E t a t s - U n i s , f a i t d r e s s e r des 
clôtures p o u r empêcher l e s animaxix de pâturer, détourner des c o u r s d'eau e t 
boucher des p u i t s . Des s a n c t u a i r e s e t des l i e u x d ' e n s e v e l i s s e m e n t sacrés s o n t 
démantelés ou détruits; l a liberté de c u l t e des I n d i e n s e s t bafouée p a r l e s 
d e s c e n d a n t s des c o l o n s c o l p o r t e u r s de l a B i b l e q u i o n t occupé l e u r s 
t e r r i t o i r e s a l o r s qu'eux-mêmes f u y a i e n t l a persécution en Europe. 
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34. Les N a v a j o s e t l e s H o p i s ne s o n t pas l e s s e u l s à s o u f f r i r . P l u s au sud, 
l e s Apaches - q u i , i l y a lon g t e m p s , o n t eux-mêmes donné un nom à t o u t e s 
l e s étoiles - e s s a i e n t de s a u v e r l e u r montagne sacrée, accaparée pour l a 
c o n s t r u c t i o n d'un complexe d ' a s t r o p h y s i q u e q u i s e r a chargé de donner un nom 
aux étoiles. Au n o r d , l e s e n f a n t s des S i o u x L a k o t a s adoptés à l'extérieur de 
l a t r i b u se v o i e n t p r i v e r de l e u r héritage en v e r t u de l a l o i 96-274 e t l e s 
générations f u t u r e s s o n t menacées. 

35. Tous l e s j o u r s , Mme S m i t h a d r e s s e une prière au Créateur, comme ses 
grands p a r e n t s l e f a i s a i e n t , e t demande que l a p a i x règne dans s a p a t r i e pour 
l e s e n f a n t s de ses e n f a n t s . E l l e r e m e r c i e l e s membres de l a Commission 
d ' a v o i r écouté s o n a p p e l . 

36. M. S o i t ( H o n g r i e ) r e p r e n d l a présidence. 

37. M. PREJEAN ( C o n s e i l i n t e r n a t i o n a l des traités i n d i e n s ) évoque l e s e f f o r t s 
déployés p a r l e C o n s e i l pour c o n t r e r l ' i n v e n t i o n r i d i c u l e , v i e i l l e de 500 ans, 
de l a "découverte" de t e r r i t o i r e s occupés p a r des p o p u l a t i o n s a u t o c h t o n e s 
d e p u i s l a n u i t des temps, e t pour a p p e l e r l ' a t t e n t i o n s u r l e s iniquités q u i 
on t succédé à c e t t e t r o m p e r i e première, notamment s u r l e n o n - r e s p e c t p a r l e 
Gouvernement des E t a t s - U n i s de p l u s de 800 traités c o n c l u s avec l e s p e u p l e s 
a u t o c h t o n e s d'Amérique, d o n t c i n q avec l e Royaume hawaïen. Non se u l e m e n t ces 
p e u p l e s o n t été dépouillés de l e u r s t e r r i t o i r e s , de l e u r s r e s s o u r c e s e t de 
l e u r s r i c h e s s e s , mais e n c o r e i l s o n t dû a s s i s t e r au v i o l de l e u r p a t r i e p a r 
l e s e s s a i s nucléaires - p l u s de 700 e s s a i s nucléaires s u r l e s t e r r e s 
a n c e s t r a l e s des Shoshones de l ' O u e s t dans l e Nevada - au déversement de 
déchets t o x i q u e s e t à l a d e s t r u c t i o n d'armes c h i m i q u e s . 

38. En 1993, l e Royaume hawaïen commémorera un siècle de déshonneur, 
d ' i n f a m i e e t d'abus de c o n f i a n c e de l a p a r t des autorités c o l o n i a l e s 
américaines e t de l e u r prétendu système de j u s t i c e . En réalité, l e 
gouvernement f a n t o c h e de l ' E t a t hawaïen a été mis en p l a c e en 1959 en 
v i o l a t i o n de l ' A r t i c l e 73 de l a C h a r t e des N a t i o n s U n i e s . E t a n t donné que 
c e t t e année 1993 s e r a également l'Année i n t e r n a t i o n a l e des p o p u l a t i o n s 
a u t o c h t o n e s , l e C o n s e i l i n t e r n a t i o n a l des traités i n d i e n s espère que l e 
R a p p o r t e u r spécial de l a Commission s u r l e s p o p u l a t i o n s a u t o c h t o n e s s e r a en 
mesure de p a r t i c i p e r aux m a n i f e s t a t i o n s prévues pour c e t t e Année e t que 
l ' O r g a n i s a t i o n des N a t i o n s U n i e s l e u r a p p o r t e r a t o u t l e u r a p p u i . 

39. Le C o n s e i l i n t e r n a t i o n a l des traités i n d i e n s e s t a u s s i très i n q u i e t du 
s o r t d ' a u t r e s p e u p l e s , comme l e s H o p i s de B i g M o u n t a i n en A r i z o n a , dont p l u s 
de 7 ООО o n t été c o n t r a i n t s de q u i t t e r l e u r s t e r r e s e t o n t été réinstallés 
de f o r c e ; de l a p o p u l a t i o n des C h i c a n e s q u i , avec 16 m i l l i o n s d ' h a b i t a n t s , 
c o n s t i t u e l e p l u s g r a n d groupe a u t o c h t o n e des E t a t s - U n i s , des G w i c h ' i n e t 
a u t r e s p e u p l e s a u t o c h t o n e s d ' A l a s k a , a i n s i que des Kunas e t a u t r e s p e u p l e s 
du Panama, e t des p o p u l a t i o n s a u t o c h t o n e s d ' E l S a l a v a d o r e t du Guatemala 
(où i l e s t particulièrement u r g e n t que des r a p p o r t e u r s spéciaux mènent des 
enquêtes au t i t r e du p o i n t 12 de l ' o r d r e du j o u r ) , au S a h a r a o c c i d e n t a l e t au 
Timor o r i e n t a l , où de g r a v e s i n c i d e n t s o n t l i e u , g u i s ' i n s c r i v e n t dans l e 
ca d r e d'une p o l i t i q u e de v i o l e n c e sanctionnée p a r l e s autorités. E n f i n , 
l e C o n s e i l i n t e r n a t i o n a l des traités i n d i e n s s o u h a i t e a p p e l e r t o u t 
particulièrement l ' a t t e n t i o n s u r l e s s o u f f r a n c e s des Tamouls de S r i L a n k a , 
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dont l e gouvernement a r e c o n n u l e massacre de près de 200 c i t o y e n s t a m o u l s 
en j u i n 1991. Les i n t e r d i c t i o n s énoncées dans l e Règlement d'urgence No 1 
représentent de t o u t e évidence des v i o l a t i o n s g r a v e s du d r o i t h u m a n i t a i r e . 

40. M. EYA-NCHAMA (Mouvement i n t e r n a t i o n a l pour l ' u n i o n f r a t e r n e l l e e n t r e l e s 
r a c e s e t l e s p e u p l e s ) , c i t a n t l ' a r t i c l e 18 de l a Déclaration u n i v e r s e l l e des 
d r o i t s de l'homme d i t que, s i l a communauté i n t e r n a t i o n a l e ne réagit pas 
fermement e t d'urgence, l e s préjudices causés p a r l e s a t t e i n t e s passées e t 
a c t u e l l e s à l a liberté de pensée, de c o n s c i e n c e e t de r e l i g i o n se perpétueront 
à l ' a v e n i r . 

41. M. Eya-Nchama f a i t r emonter c e s v i o l a t i o n s au T r i b u n a l de l ' I n q u i s i t i o n 
établi au XIII® siècle p a r l e pape Grégoire I X , à l a répression de l'hérésie 
dans t o u t e l a chrétienté au XVI® siècle e t à t o u s l e s siècles ultérieurs 
d ' o p p r e s s i o n e t de l u t t e p o l i t i c o - r e l i g i e u s e . A u j o u r d ' h u i , l a t r a d i t i o n 
o b s c u r a n t i s t e du t o t a l i t a r i s m e de l ' I n q u i s i t i o n se r e t r o u v e dans l e s 
enseignements r e l i g i e u x d ' i n d i v i d u s comme Mgr L e f e b v r e , dans l e s p o l i t i q u e s 
xénophobes e t r a c i s t e s de l'extrême-droite en Europe e t dans l e s a b e r r a t i o n s 
d ' o r g a n i s a t i o n s comme l e Ku K l u x K l a n aux E t a t s - U n i s , t a n d i s que l e s 
soulèvements dans c e r t a i n e s régions de l ' E u r o p e c e n t r a l e e t de l ' E u r o p e 
o r i e n t a l e c o n d u i s e n t notamment l e s E t a t s à r e n o n c e r à l e u r d e v o i r de 
neutralité en matière de r e l i g i o n ou de c r o y a n c e . M. Eya-Nchama a t t i r e 
l ' a t t e n t i o n t o u t particulièrement s u r ce q u ' i l a p p e l l e 1 ' " I n q u i s i t i o n 
i s l a m i q u e " implantée en A r a b i e Saoudite, en I r a n e t au Soudan. En ce q u i 
con c e r n e l ' I r a n , l e R a p p o r t e u r spécial de l a Commission a tiré des c o n c l u s i o n s 
e t f a i t des recommandations a u x q u e l l e s on ne p e u t manquer de s o u s c r i r e . 
L a p o p u l a t i o n d ' A r a b i e Saoudite, pays q u i semble j o u i r d'une singulière 
immunité à l a Commission, e s t v i c t i m e d'une o p p r e s s i o n p o l i t i q u e e t r e l i g i e u s e 
exercée p a r l a d y n a s t i e régnante, q u i i n t e r d i t l e s p l a i s i r s l e s p l u s s i m p l e s 
e t v a même jusqu'à r e f u s e r aux femmes l e d r o i t de c o n d u i r e des a u t o m o b i l e s en 
i n v o q u a n t l e s enseignements de Mahommet, a l o r s que, du temps du Prophète, l e s 
v o i t u r e s n ' e x i s t a i e n t p a s . E t , t a n d i s que l e s d e s c e n d a n t s de l a m o n a r c h i e se 
l i v r e n t à l'étranger à des amusements t o u t à f a i t a n t i m u s u l m a n s , l e s mosquées 
financées p a r l ' A r a b i e Saoudite se m u l t i p l i e n t dans l e monde e n t i e r ; y a - t - i l , 
t o u t e f o i s , des l i e u x de c u l t e non i s l a m i q u e s en A r a b i e Saoudite ? Pour ce g u i 
e s t du Soudan, l e Président de l a Cour suprême a q u e l q u e s j o u r s p l u s tôt 
déclaré à l a Commission que l ' i s l a m était un système de gouvernement t o u t 
a u t a n t qu'une r e l i g i o n e t a évoqué l ' a p p l i c a t i o n p a r l e s t r i b u n a i i x de l a l o i 
du t a l i o n ; l a présomption d ' i n n o c e n c e ne semble pas e x i s t e r . Les d i r i g e a n t s 
s o u d a n a i s , non c o n t e n t s d ' o p primer l e u r p r o p r e p e u p l e , c h e r c h e n t à e x p o r t e r 
1 ' " I n q u i s i t i o n i s l a m i q u e " v e r s t o u s l e s pays membres de l ' O r g a n i s a t i o n de 
l'unité a f r i c a i n e e t e n v o i e n t à l'étranger l e s r e s s o u r c e s financières q u i f o n t 
c r u e l l e m e n t défaut pour l e développement du p a y s , pour appuyer des mouvements 
extrémistes q u i v i s e n t à semer l a h a i n e e t l a déstabilisation. 

42. Au c o u r s des 30 dernières années, l e Tchad a connu des v i o l a t i o n s 
systématiques des d r o i t s de l'homme commises p a r l e s d i r i g e a n t s q u i se s o n t 
succédés, dans l e u r ruée v e r s l e p o u v o i r e t l e u r l u t t e p our l e c o n s e r v e r ; 
chaque changement de d i c t a t e u r s ' e s t accompagné d'un r e g a i n de v i o l e n c e 
c y n i q u e , a u q u e l i l f a u t a j o u t e r l e s conséquences préjudiciables de l'ingérence 
des p u i s s a n c e s étrangères dans l e s a f f a i r e s intérieures du Tchad. Le d i c t a t e u r 
a c t u e l s ' e s t engagé à défendre l e s d r o i t s de l'homme e t l e s libertés 
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f o n d a m e n t a l e s , mais l e s événements récents - p a r exemple l ' a s s a s s i n a t du 
Vice-Président de l a L i g u e t c h a d i e n n e des d r o i t s de l'homme - démentent l e 
sérieux de c e t engagement. 

43. E n f i n , l a stabilité dont l'Algérie a longtemps bénéficié e t q u i a 
renforcé son p r e s t i g e en t a n t que p o r t e - p a r o l e des pays du Sud, a été 
a m o i n d r i e p a r c e que l e p a r t i au p o u v o i r n'a pas s u i n t r o d u i r e l e s réformes 
nécessaires, o u v r a n t a i n s i des brèches dans l'édifice p o l i t i q u e que l e s 
extrémistes r e l i g i e u x n'ont pas tardé à e x p l o i t e r . L'Algérie p a i e c h e r 
l ' a b s e n c e de p l u r a l i s m e p o l i t i q u e q u i a u r a i t pu détourner l e s débordements en 
élargissant l a p a r t i c i p a t i o n a\ix a f f a i r e s p u b l i q u e s e t en s e r v a n t de s i g n a l 
d'alarme quand l a s i t u a t i o n a commencé à échapper au contrôle des d i r i g e a n t s . 
P i r e e n c o r e , l ' a t t i t u d e de c o n f r o n t a t i o n adoptée p a r l e FLN r i s q u e f o r t 
d ' a v o i r des e f f e t s c o n t r a i r e s au b u t recherché c a r e l l e a f a i t des v i c t i m e s , 
e t p a r conséquent des héros, dans l e s rangs du F I S . Une réforme 
i n s t i t u t i o n n e l l e p r o f o n d e , avec l a g a r a n t i e d'un r e s p e c t des règles e t de 
l a continuité démocratiques, a i n s i que du r e s p e c t des d r o i t s de l'homme 
fondamentaux, o f f r e de m e i l l e u r e s chances de r e t o u r à l a norma l e . Pour 
r e g a g n e r l a c o n f i a n c e que l e s s e c t e u r s l e s p l u s p a u v r e s de l a p o p u l a t i o n o n t 
accordée aux démagogues de 1 ' " I n q u i s i t i o n i s l a m i q u e " , l e Gouvernement algérien 
d o i t également a g i r r a p i d e m e n t en vue de créer des e m p l o i s , c o n s t r u i r e des 
logements e t l u t t e r c o n t r e l a c o r r u p t i o n en h a u t l i e u . 

44. M. KHOURI ( U n i o n des j u r i s t e s a r a b e s ) i n d i q u e que l e s représentants 
de 14 o r g a n i s a t i o n s non g o u v e r n e m e n t a l e s i n t e r n a t i o n a l e s e t n a t i o n a l e s , 
réunies à Genève, se s o n t penchés s u r l a q u e s t i o n de l a p e r s i s t a n c e e t , 
s o u v e n t , de l ' i n t e n s i f i c a t i o n des s o u f f r a n c e s des c i v i l s , en p a r t i c u l i e r des 
n o u r r i s s o n s e t des j e u n e s e n f a n t s , en I r a q . C e t t e s i t u a t i o n très g r a v e a été 
décrite dans des r a p p o r t s récents d'un c e r t a i n nombre d ' i n s t i t u t i o n s 
des N a t i o n s U n i e s e t de p l u s i e u r s universités. R e c o n n a i s s a n t l ' u r g e n c e des 
b e s o i n s de l a p o p u l a t i o n c i v i l e d ' I r a q , reflétés p a r l ' a u g m e n t a t i o n a l a r m a n t e 
de l a mortalité i n f a n t i l e - qu'une équipe de l'Université d ' H a r v a r d a estimé 
à 170 ООО morts en un an -, q u i e s t aggravée p a r l e s sévères pénuries de 
p r o d u i t s a l i m e n t a i r e s e t de médicaments e s s e n t i e l s e t p a r l'éclatement de 
l ' i n f r a s t r u c t u r e c i v i l e , l e s s i g n a t a i r e s o n t lancé un a p p e l à l a Commission 
des d r o i t s de l'homme au nom de l e u r s o r g a n i s a t i o n s ou en l e u r nom p e r s o n n e l , 
pour q u ' e l l e prenne t o u t e s l e s mesures p o s s i b l e s a f i n de f a i r e c e s s e r l e s 
v i o l a t i o n s des i n s t r u m e n t s i n t e r n a t i o n a u x r e l a t i f s aux d r o i t s de l'homme e t 
du d r o i t h u m a n i t a i r e i n t e r n a t i o n a l causées p a r l e m a i n t i e n de l'embargo 
économique à 1 ' e n c o n t r e de l ' I r a q . I l s o n t demandé en o u t r e l ' a p p l i c a t i o n 
r i g o u r e u s e des e x c e p t i o n s à l'embargo imposé p a r l'ONU, q u i g a r a n t i r a i t l a 
s a t i s f a c t i o n des b e s o i n s h u m a n i t a i r e s e t c i v i l s . 

45. M. MALUZA ( A s s o c i a t i o n m o n d i a l e de p r o s p e c t i v e s o c i a l e ) d i t qu'au 
mouvement v i s a n t à r e n v e r s e r l ' o p p r e s s i o n e t l a d i c t a t u r e q u i t r a v e r s e 
a c t u e l l e m e n t l e c o n t i n e n t a f r i c a i n répondent des v i o l a t i o n s m a s s i v e s des 
d r o i t s de l'homme de l a p a r t des d i r i g e a n t s . I l n ' e s t pas exagéré de d i r e que 
l e v e n t de liberté q u i s o u f f l e a c t u e l l e m e n t e s t comparable à c e l u i q u i emporta 
l e c o l o n i a l i s m e i l y a p l u s de 30 ans. 

46. Madagascar e s t l ' u n des exemples l e p l u s f r a p p a n t s de l a résistance du 
gouvernement aux changements démocratiques, do n t l e p o i n t c u l m i n a n t a été 
l a répression s a n g l a n t e du 10 août e t du 23 o c t o b r e 1991. Des témoignages 



E/CN.4/1992/SR.40/Acld.l 
page 14 

indépendants c o n c o r d a n t s i n d i q u e n t que l e s f o r c e s armées o n t perquisitionné 
dans l e s hôpitaux e t o n t pourchassé l e s m a n i f e s t a n t s blessés de façon à f a i r e 
disparaître l e s p r e u v e s du mass a c r e . Les d o s s i e r s médicaux r e l a t i f s aux morts 
e t aux blessés o n t d i s p a r u . L'enquête menée p a r l e gouvernement en vue de 
dégager l e s responsabilités n'a aucune chance d ' a b o u t i r , du f a i t des p r e s s i o n s 
exercées p a r l e président R a t s i r a k a . 

47. En dépit des dénégations o f f i c i e l l e s , de g r a v e s v i o l a t i o n s des d r o i t s de 
l'homme s o n t commises régulièrement au B u r u n d i , où l e s t e n s i o n s e t h n i q u e s 
o n t donné l i e u à des ma s s a c r e s s i x f o i s d e p u i s 1962. Les t r o u b l e s l e s p l u s 
récents, en novembre e t en décembre 1991, o n t causé l a mort de p l u s 
de 3 ООО p e r s o n n e s e t l ' e x i l de 50 ООО a u t r e s au Zaïre e t au Rwanda. 
L a Commission d e v r a i t l a n c e r un a p p e l au gouvernement pour q u ' i l engage des 
négociations, dans l e c a d r e d'une t a b l e r o nde, en vue du r e t o u r de t o u s l e s 
réfugiés, en a s s o c i a n t t o u s l e s groupes e t h n i q u e s au p r o c e s s u s démocratique 
q u i a été annoncé mais ne s ' e s t t o u j o u r s pas concrétisé. 

48. Au Togo également, une t e n t a t i v e récente de coup d ' E t a t p a r des éléments 
armés à l a s o l d e du président Eyadema en vue de r e m e t t r e en cause l e p r o c e s s u s 
engagé p a r l a Conférence n a t i o n a l e s o u v e r a i n e a f a i t au moins 30 morts e t 
200 blessés en novembre 1991. Les bureaux de j o u r n a u x indépendants o n t été mis 
à s a c e t l e s s y m p a t h i s a n t s de l ' o p p o s i t i o n pourchassés. S i l a communauté 
i n t e r n a t i o n a l e ne se m o b i l i s e pas à temps, l e s élections prévues au Togo 
r i s q u e n t d'être gravement compromises. 

49. Au Zaïre, l ' o u v e r t u r e v e r s l a démocratie annoncée p a r l e président Mobutu 
en a v r i l 1990 a été s u i v i e , moins de t r o i s semaines p l u s t a r d , p a r l e massacre 
de p l u s de 100 étudiants à l'Université de Lubumbashi. Peu de temps après, 
d ' a u t r e s m a s s a c r e s o n t eu l i e u à K i n s h a s a e t à M b u j i - M a y i . Au c o u r s de 1991, 
p l u s i e u r s p e r s o n n e s o n t été enlevées ou assassinées p a r l e coiranando " H i b o u " , 
entraîné p a r des m e r c e n a i r e s s u d - a f r i c a i n s recrutés p a r l e Président. Le cas 
l e p l u s f l a g r a n t d ' a t t e n t a t c o n t r e l e s étudiants, l e s j o u r n a l i s t e s e t de 
défenseurs des d r o i t s de l'homme e t de m i l i t a n t s c e s d e r n i e r s mois a été 
l ' a s s a s s i n a t , l e 4 septembre 1991, de p l u s i e u r s m i l i t a n t s au siège de l e u r 
p a r t i ou à l e u r d o m i c i l e . P l u s i e u r s p e r s o n n e s o n t été arrêtées en r a p p o r t avec 
l e s a s s a s s i n a t s , t o u t e s étroitement liées à l a présidence. D ' a u t r e s p e r s o n n e s 
o n t été a r b i t r a i r e m e n t détenues e t torturées dans l e c a c h o t privé du général 
F a n g b i Kegbe, beau-frère du président Mobutu. D e p u i s l'entrée en f o n c t i o n du 
nouveau P r e m i e r M i n i s t r e , Nguza K a r l i Bond, l e 29 novembre 1991, au moins 
une d o u z a i n e de p e r s o n n e s o n t été a b a t t u e s ou enlevées p a r l a f o r c e . 
Des g a r d e s c i v i l s o n t attagué un cortège funéraire avec des gr e n a d e s 
lacrymogènes e t o n t i n v e s t i l e siège d'un des p a r t i s p o l i t i q u e s . T o u t e s ces 
v i o l a t i o n s procèdent d'une stratégie délibérée de t e r r o r i s m e d ' E t a t conçue p a r 
l e gouvernement c o n t r e l a p o p u l a t i o n c i v i l e dans l ' i n t e n t i o n de m e t t r e f i n au 
p r o c e s s u s de démocratisation e t d'empêcher l a te n u e d'une conférence n a t i o n a l e 
s o u v e r a i n e . Le 16 février 1992, l e s t r o u p e s d'élite du Président o n t o u v e r t 
l e f e u sans sommation s u r des m i l l i e r s de chrétiens q u i m a n i f e s t a i e n t 
p a c i f i q u e m e n t pour demander l a r e l a n c e de l a Conférence, que l e gouvernement 
a v a i t suspendue l e 19 j a n v i e r . Au moins 32 p e r s o n n e s o n t été tuées. L a r a d i o 
e t l a télévision o n t également été censurées e t des j o u r n a l i s t e s b e l g e s o n t 
été expulsés p a r deux f o i s . L a liberté de mouvement e s t gravement r e s t r e i n t e . 
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50. C o n t r a i r e m e n t à ce que l e représentant du Gouvernement zaïrois a déclaré 
l a semaine dernière à l a Commission, l e s v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme ne 
s o n t pas un phénomène nouveau au Zaïre : e l l e s f o n t p a r t i e intégrante du 
régime. I l s ' a g i t d'une t e c h n i q u e de gouvernement, forgée avec l ' a p p u i d'un 
c e r t a i n nombre de pays o c c i d e n t a u x q u i o n t mis à l a d i s p o s i t i o n des f o r c e s de 
sécurité zaïroises du matériel e t du s a v o i r - f a i r e . Les v i o l a t i o n s ne s o n t pas 
une q u e s t i o n de c a r e n c e de moyens f i n a n c i e r s ou matériels; au c o n t r a i r e , 
l e s r a p p o r t s du PNUD e t de l a Banque m o n d i a l e m o n t r e n t que l e s dépenses de 
santé ne représentent que 0,8 du PNB e t que l e s dépenses consacrées à 
l ' e n s e i g n e m e n t en représentent 0,4 Les dépenses m i l i t a i r e s e t c e l l e s q u i 
s o n t consacrées à l a sécurité s o n t 250 f o i s supérieures aux montants consacrés 
à l a santé e t à l ' e n s e i g n e m e n t . Ce q u ' i l f a u t p a r conséquent ce ne s o n t pas 
des crédits extérieurs, des c o n s e i l s ou des a v e r t i s s e m e n t s , mais une 
rééducation p r o f o n d e de l a c o n s c i e n c e e t de l a r a i s o n du gouvernement. Au f i l 
des nombreuses années de régime a u t o r i t a i r e , l e Zaïre e s t devenu un v a s t e camp 
de c o n c e n t r a t i o n où l e p e u p l e e s t p r i s en o t a g e p a r un s e u l homme e t un c l a n 
p o l i t i q u e q u i o n t juré de v e n d r e très c h e r l e u r s têtes e t de détruire l e pays 
s ' i l s d e v a i e n t être forcés de q u i t t e r l e p o u v o i r . 

51. A i l l e u r s en A f r i q u e l e s d r o i t s de l'homme c o n t i n u e n t d'être violés. 
Des j o u r n a l i s t e s o n t été arrêtés récemment au Rwanda. Des o p p o s a n t s s o n t 
régulièrement arrêtés au Cameroun. Des défenseurs de l a démocratie e t de 
nombreux étudiants o n t récemment été emprisonnés en Côte d ' I v o i r e . 
Dernièrement, l ' a s s a s s i n a t de J o s e p h B e h i d i , vice-président de l a L i g u e 
t c h a d i e n n e des d r o i t s de l'homme, a révélé dans t o u t e son ampleur l a menace 
q u i pèse s u r l e p r o c e s s u s démocratique au Tchad, pays où une p e r s o n n e s u r deux 
détient une arme. Face à t o u t e s c e s v i o l a t i o n s , l a Commission d o i t réagir en 
protégeant l e s p e u p l e s d ' A f r i q u e e t non pas l e u r s d i r i g e a n t s . L es véritables 
cau s e s des v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme s o n t l'impunité e t l e s o u t i e n 
l o g i s t i q u e e t m i l i t a i r e apporté aux régimes en p l a c e p a r l e s alliés 
o c c i d e n t a u x . L ' A s s o c i a t i o n m o n d i a l e de p r o s p e c t i v e s o c i a l e demande à l a 
Commission d'envoyer une m i s s i o n d'enquête dans l e s pays où des ma s s a c r e s 
on t été perpétrés, e t des équipes de spécialistes pour s u r v e i l l e r l e s 
élections dans c e s p a y s . 

52. Mme TIPAZ ( C o n s e j o i n d i o de Sud América), p r e n a n t l a p a r o l e au nom des 
S e c t o r e s S u r g i d o s p o r l a Represión y l a Impunidad, q u i r a s s e m b l e p l u s i e u r s 
o r g a n i s a t i o n s de v e u v e s , de p e r s o n n e s déplacées, de réfugiés, de "communautés 
de p o p u l a t i o n s résistantes" (comunidades de población en r e s i s t e n c i a ) , 
de communautés e t h n i q u e s e t de f a m i l l e s de p e r s o n n e s d i s p a r u e s au Guatemala, 
d i t que l e s p o l i t i q u e s de génocide e t de répression s o n t institutionnalisées 
au Guatemala. Pendant l a campagne présidentielle de 1991, J o r g e S e r r a n o E l i a s 
s ' e s t présenté comme l e p o r t e - d r a p e a u de l a p a i x , des d r o i t s de l'homme e t 
de l a réconciliation. Or, dans l e s mois q u i o n t s u i v i son a c c e s s i o n à l a 
présidence, l e s m i l i t a i r e s e t l e s f o r c e s de sécurité se s o n t livrées à des 
persécutions généralisées des o r g a n i s a t i o n s a u t o c h t o n e s , des mouvements 
p o p u l a i r e s e t syndica\xx e t des représentants de l ' E g l i s e e t de l a p r e s s e . 
En 1991, c i n q membres du C o n s e i l des communautés e t h n i q u e s R u n u j e l Junam o n t 
été assassinés, e t l e s communautés résistantes dans l a S i e r r a e t l'Ixcán, 
don t l e s t a t u t de p o p u l a t i o n c i v i l e a u t o c h t o n e e t non c o m b a t t a n t e a été 
re c o n n u p a r l ' e x p e r t indépendant de l a Commission, M. Tomuschat, o n t été l a 
c i b l e d ' a t t a q u e s m i l i t a i r e s systématiques de l a p a r t du gouvernement. Le siège 
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de l ' A s s o c i a t i o n des étudiants de l'Université (AEU) a été dynamité p a r un 
groupe p a r a m i l i t a i r e opérant sous l e c o u v e r t des f o r c e s de sécurité de l ' E t a t ; 
l e 15 j a n v i e r . Elíseo López Alcón, des "communautés de p o p u l a t i o n s 
résistantes" de l a S i e r r a , a été capturé p a r l'armée e t torturé, a v a n t d'être 
r e m i s au P r o c u r e u r aux d r o i t s de l'homme, q u i n'a r i e n f a i t p our condamner 
1 ' i n c i d e n t . 

53. L e s S e c t o r e s S u r g i d o s p o r l a Represión y l a Impunidad se félicitent du 
d i a l o g u e e t des négociations engagés e n t r e l e gouvernement e t l a U n i d a d 
R e v o l u c i o n a r i a N a c i o n a l G u a t e m a l t e c a (URNG). Néanmoins, l e p r o c e s s u s e s t 
menacé p a r l a p e r s i s t a n c e des v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme, l a répression 
systématique e t l'impunité assurée aux r e s p o n s a b l e s . I l ne p e u t y a v o i r de 
p a i x véritable, de primauté du d r o i t ou de société démocratique sans une 
p a r t i c i p a t i o n a u t h e n t i q u e de l a société c i v i l e à l a p r i s e de décisions. 
Ces o b j e c t i f s ne peu v e n t être a t t e i n t s au Guatemala sans l ' a p p u i de l a 
communauté i n t e r n a t i o n a l e . I l f a u t se féliciter du rôle joué p a r M. Tomuschat 
en s a qualité d ' e x p e r t indépendant e t r e g r e t t e r que ses bons o f f i c e s e t l e 
g r a n d t r a v a i l q u ' i l a a c c o m p l i n ' a i e n t pas a b o u t i à un changement r a d i c a l 
d ' a t t i t u d e de l a p a r t de l ' E t a t e t des f o r c e s de sécurité. De t o u t e évidence, 
l ' a c t i o n d'un e x p e r t indépendant ne s a u r a i t être une mesure en r a p p o r t avec l a 
gravité de l a s i t u a t i o n au Guatemala. Mme T i p a z l a n c e p a r conséquent un a p p e l 
à l a Commission des d r o i t s de l'homme pour q u ' e l l e désigne un r a p p o r t e u r 
spécial pour l e Guatemala, en vue d ' a p p o r t e r une c o n t r i b u t i o n décisive à 
l'amélioration de l a s i t u a t i o n dans ce p a y s . 

54. Mme de VLAMING ( E n t r a i d e u n i v e r s i t a i r e m o n d i a l e ) d i t que l ' E n t r a i d e 
u n i v e r s i t a i r e m o n d i a l e c o n t i n u e d'être préoccupée p a r l a s i t u a t i o n des d r o i t s 
de l'homme au Guatemala, q u i a empiré en 1991, année où de nombreux étudiants 
e t membres de l a communauté u n i v e r s i t a i r e o n t été v i c t i m e s de d i s p a r i t i o n s , 
d ' a c t e s de t o r t u r e e t d'exécutions e x t r a j u d i c i a i r e s . T o u t récemment, 
l e s b u r e a u x de l ' A s s o c i a t i o n des étudiants de l'Université (AEU) situés s u r 
l e campus de l'Université de San C a r l o s , o n t été l a c i b l e d'un a t t e n t a t à l a 
bombe, apparemment pour l a s e u l e r a i s o n que l ' A s s o c i a t i o n a v a i t organisé des 
séminaires s u r l e s moyens de p a r v e n i r à un règlement p a c i f i q u e au Guatemala 
e t a v a i t participé à l a mise en p l a c e de c o u r s s u r l e s d r o i t s de l'homme 
à l'Université. L ' E n t r a i d e u n i v e r s i t a i r e m o n d i a l e e s t également préoccupée 
pa r l ' a s s a s s i n a t , i l y a deux semaines, de Manuel E s t u a r d o Pena, p r o f e s s e u r 
d ' h i s t o i r e e t d i r e c t e u r de l ' A s s o c i a t i o n des e n s e i g n a n t s guatémaltèques 
à l'Université de San C a r l o s . D'après s a veuve, M. Pena a été tué p a r 
des armes que s e u l s l e s m i l i t a i r e s u t i l i s e n t . A v a n t d'être assassiné, 
i l p a r t i c i p a i t à un p r o j e t de r e c h e r c h e s u r l e s c o n d i t i o n s de v i e des 
p a u v r e s des zones u r b a i n e s . M oins de 24 h e u r e s après s a m o r t , l e c o r p s 
de L u i s S o l a r e s , étudiant en médecine à l'Université, a été retrouvé dans 
l e s f a u b o u r g s de San C a r l o s : de t o u t e évidence, i l a v a i t été torturé a v a n t 
d'être a b a t t u . I l e s t i n c o n t e s t a b l e que l a v i o l e n c e c o n t r e l e s m i l i e u x 
u n i v e r s i t a i r e s au Guatemala s ' e s t intensifiée au c o u r s des deux d e r n i e r s mois 
e t l a s i t u a t i o n mérite que l a Commission l ' e x a m i n e au t i t r e du p o i n t 12 de 
son o r d r e du j o u r . 

55. Le t a b l e a u n ' e s t pas moins sombre en Col o m b i e où e n s e i g n a n t s e t étudiants 
on t été particulièrement visés en 1991. D'après l a Fédération c o l o m b i e n n e des 
e n s e i g n a n t s , 55 p r o f e s s e u r s e t e n v i r o n 70 étudiants de différentes régions du 
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pays o n t été v i c t i m e s d ' a s s a s s i n a t s p o l i t i q u e s c e t t e s e u l e année; dans l e s 
s i x premières semaines de 1992, c i n q p r o f e s s e u r s o n t été tués e t un a u t r e a 
d i s p a r u , t a n d i s que 1 800 e n s e i g n a n t s o n t été menacés de s u b i r l e même s o r t . 

56. O r g a n i s a t i o n attachée à défendre l e d r o i t à l'éducation, l e s d r o i t s de 
ceux q u i reçoivent un enseignement e t de ceux q u i t r a v a i l l e n t dans l e s e c t e u r 
de l'éducation, l ' E n t r a i d e u n i v e r s i t a i r e m o n d i a l e se préoccupe à j u s t e t i t r e 
de l a s i t u a t i o n au T i b e t où, d e p u i s 1989, des élèves de moins de 14 ans s o n t 
incarcérés dans des p r i s o n s pour a d u l t e s ou s o n t p u n i s d'une "réforme p a r 
l'éducation", p o u r a v o i r constitué une o r g a n i s a t i o n contre-révolutionnaire 
e t distribué des t r a c t s demandant l'indépendance du T i b e t . Les condamnations 
représentent une v i o l a t i o n f l a g r a n t e du d r o i t à l a liberté d ' e x p r e s s i o n e t 
l a détention d ' e n f a n t s dans des p r i s o n s pour a d u l t e s e s t une i n f r a c t i o n non 
seu l e m e n t aux règles i n t e r n a t i o n a l e s mais également à l a législation c h i n o i s e . 

57. L a s i t u a t i o n des d r o i t s de l'homme à S r i Lanka e s t g r a v e : p l u s de 
10 ООО p e r s o n n e s se t r o u v e n t t o u j o u r s en détention a r b i t r a i r e , où l a p r a t i q u e 
de l a t o r t u r e e s t systématique, e t p l u s de 60 ООО a u t r e s a u r a i e n t d i s p a r u au 
c o u r s des 40 d e r n i e r s m o i s . C e r t e s , l e s groupes d ' o p p o s i t i o n o n t assurément 
f a i t usage de v i o l e n c e , mais l e gouvernement n'a pas p r i s l e s mesures v o u l u e s 
en ce q u i c o n c e r n e l e s a c c u s a t i o n s de v i o l a t i o n s m a s s i v e s commises dans l e 
pays e t a délibérément empêché t o u t e i n i t i a t i v e t e n d a n t à enquêter s u r ces 
v i o l a t i o n s . I l a même accordé l'immunité aux membres des f o r c e s de sécurité. 
11 e s t évident également que l e gouvernement a lancé une campagne c o n t r e l e s 
o r g a n i s a t i o n s non g o u v e r n e m e n t a l e s . 

58. Des i n f o r m a t i o n s inquiétantes f a i s a n t état de v i o l a t i o n s des d r o i t s de 
l'homme au Bho u t a n , en p a r t i c u l i e r dans l e sud où l a p o p u l a t i o n e s t v i c t i m e 
de persécutions g r a v e s , o n t été reçues ces dernières années. L ' E n t r a i d e 
u n i v e r s i t a i r e m o n d i a l e c r o i t s a v o i r gue p r e s q u e t o u s l e s établissements 
d'enseignement o n t été fermés e t que des écoles s e r v e n t de c a s e r n e s 
m i l i t a i r e s . Des a r r e s t a t i o n s m a s s i v e s d'étudiants e t des détentions 
a r b i t r a i r e s e t des c a s de t o r t u r e d ' e n s e i g n a n t s e t d'étudiants p a r t i c i p a n t 
au mouvement de défense des d r o i t s de l'homme o n t été rapportées. C e r t a i n s 
a u r a i e n t été tués ou a u r a i e n t d i s p a r u e t l e s i n f o r m a t i o n s f a i s a n t état de 
v i o l s commis p a r des membres de l'armée s o n t nombreuses. Les étudiants se 
s e r a i e n t exilés p a r m i l l i e r s au Népal e t en Inde. 

59. L ' E n t r a i d e u n i v e r s i t a i r e m o n d i a l e se félicite des a c c o r d s signés p a r l e 
Gouvernement s a l v a d o r i e n e t l e F r o n t Farabundo M a r t i de libération n a t i o n a l e 
(FMLN), l e 16 j a n v i e r 1992. S ' i l s s o n t p l e i n e m e n t respectés, c e s a c c o r d s 
entraîneront des t r a n s f o r m a t i o n s i m p o r t a n t e s dans l a société s a l v a d o r i e n n e , 
en a m o i n d r i s s a n t l e p o u v o i r des f o r c e s armées e t en renforçant l e s s t r u c t u r e s 
c i v i l e s . M alheureusement, l a s i t u a t i o n des d r o i t s de l'homme ne s ' e s t pas 
améliorée, e t i l r e s s o r t du r a p p o r t s u r l a coopération avec l e s représentants 
d'organes des N a t i o n s U n i e s chargés des d r o i t s de l'homme (E/CN.4/1992/29) que 
des menaces de mort a u r a i e n t été adressées à des p e r s o n n e s jugées s u s c e p t i b l e s 
de coopérer ultérieurement avec l a M i s s i o n d ' o b s e r v a t i o n des N a t i o n s U n i e s 
en E l S a l v a d o r (ONUSAL) ou d ' a v o i r des c o n t a c t s avec e l l e . De t e l l e s menaces 
compromettent gravement l'efficacité de l a m i s s i o n des N a t i o n s U n i e s . 
D'une façon générale, l e r a p p o r t montre que l a t o r t u r e e t l e s d i s p a r i t i o n s 
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forcées ou i n v o l o n t a i r e s s o n t généralisées en E l S a l v a d o r . I l e s t impératif 
que l a Commission r e n o u v e l l e l e mandat du Représentant spécial s u r l a 
s i t u a t i o n en E l S a l v a d o r , t a n t que l e s a c c o r d s de p a i x n ' a u r o n t pas été 
p l e i n e m e n t m i s en oeuvre e t que l a s i t u a t i o n des d r o i t s de l'homme ne se s e r a 
pas améliorée. 

60. Mme SPAS1С ( Y o u g o s l a v i e ) , exerçant son d r o i t de réponse, se réfère à l a 
déclaration de l a représentante du Mouvement m o n d i a l des mères p o r t a n t s u r l a 
q u e s t i o n des v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme commises pendant l e s événements 
t r a g i q u e s de Y o u g o s l a v i e . Chacun connaît l e s e f f o r t s déployés p a r l e 
gouvernement pour m e t t r e f i n à l a c r i s e p a r des moyens p o l i t i q u e s l e p l u s tôt 
p o s s i b l e , e t i l e s t p a r conséquent fâcheux que l a représentante de 
l ' o r g a n i s a t i o n en q u e s t i o n a i t c h o i s i de présenter à l a Commission une 
interprétation p a r t i a l e des f a i t s . 

61. Le problème des p e r s o n n e s déplacées e s t i m p o r t a n t dans l ' e n s e m b l e de 
l a Y o u g o s l a v i e , e t l a République de C r o a t i e n ' e s t c e r t a i n e m e n t pas épargnée. 
Les données o f f i c i e l l e s r e l a t i v e s au nombre, à l a nationalité e t à l a 
s t r u c t u r e d'âge des p e r s o n n e s déplacées, l e u r s b e s o i n s e t l e u r s problèmes 
e t l ' a i d e q u ' i l s o n t reçue à ce j o u r s o n t indiqués dans l e document 
E/CN.4/1992/73. Ce document montre c l a i r e m e n t que l e c h i f f r e g l o b a l de 
750 ООО p e r s o n n e s déplacées, cité p a r l a représentante du Mouvement m o n d i a l 
des mères, se r a p p o r t e au nombre t o t a l des p e r s o n n e s d i s p a r u e s dans l ' e n s e m b l e 
du t e r r i t o i r e de l a Y o u g o s l a v i e , e t non pas dans l a s e u l e République 
de C r o a t i e . 

62. Pour ce q u i e s t du massacre des c i v i l s e t de l a d e s t r u c t i o n des moninnents 
c u l t u r e l s e t h i s t o r i q u e s en C r o a t i e , au début de 1992, l e Gouvernement 
y o u g o s l a v e a adressé au Secrétaire général un mémoire s u r l e c r i m e de génocide 
commis en C r o a t i e e t s u r l e s a c t e s de v a n d a l i s m e perpétrés au Mémorial de 
J a s e n o v a c , l ' u n des p l u s g r a n d s monuments à l a mémoire des v i c t i m e s du 
f a s c i s m e en Europe. Le mémoire, q u i f i g u r e dans l e document E/CN.4/1992/71, 
r e n d compte avec précision des a g i s s e m e n t s des autorités c r o a t e s e t de l e u r s 
f o r c e s armées p a r a m i l i t a i r e s e t illégales en 1991 e t au début de 1992; 
en v e r t u de l a C o n v e n t i o n pour l a prévention e t l a répression du c r i m e de 
génocide, de t e l l e s activités peuv e n t être considérées comme équivalant au 
c r i m e de génocide. O u t r e l e s g r a v e s a t t e i n t e s à l e u r intégrité p h y s i q u e e t 
p s y c h o l o g i q u e , l e s Ser b e s de C r o a t i e o n t dû s u b i r l a d e s t r u c t i o n de l e u r 
p a t r i m o i n e c u l t u r e l e t s p i r i t u e l . I l e s t évident a u s s i que l e Gouvernement 
c r o a t e e t ses autorités m i l i t a i r e s n'ont pas respecté l'inviolabilité 
d'édifices utilisés à des f i n s c i v i l e s , t e l s que l e s hôpitaux, l e s j a r d i n s 
d ' e n f a n t s , l e s écoles e t l e s églises, l e s c o n v e r t i s s a n t en q u a r t i e r s généraux 
m i l i t a i r e s ou l e s u t i l i s a n t à d ' a u t r e s f i n s m i l i t a i r e s , e t e x p o s e n t a i n s i 
délibérément des c i v i l s à des s o u f f r a n c e s i n u t i l e s , en v i o l a t i o n des 
C o n v e n t i o n s de Genève e t de l e u r s p r o t o c o l e s a d d i t i o n n e l s . 

63. E n f i n , un d i a l o g u e a été instauré en vue de résoudre un problème g r a v e , 
c e l u i q u i c o n s i s t e à r e t r o u v e r l a t r a c e des p r i s o n n i e r s de g u e r r e e t des 
p e r s o n n e s q u i o n t d i s p a r u , e t i l f a u t espérer qu'une s o l u t i o n s e r a trouvée l e 
p l u s tôt p o s s i b l e . 
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64. M. ALFONSO MARTINEZ (C u b a ) , exerçant son d r o i t de réponse, s o u h a i t e t o u t 
d 'abord répondre à l a déclaration du représentant de l ' U n i o n i n t e r n a t i o n a l e 
des j e u n e s démocrates chrétiens, q u i a appelé l ' a t t e n t i o n s u r l e s exécutions 
récentes à Cuba. I l f a u t f a i r e remarquer que, dans l ' u n des t r o i s cas cités, 
l e condamné à mort a v a i t avoué s'être infiltré dans l e p a y s , en provenance des 
E t a t s - U n i s , dans l ' i n t e n t i o n de se l i v r e r à des a c t e s de t e r r o r i s m e c o n t r e l a 
p o p u l a t i o n c i v i l e . L es deux a u t r e s o n t été condamnés pour a v o i r assassiné 
q u a t r e s o l d a t s c u b a i n s de sang f r o i d , ce que l a d i t e " p r e s s e l i b r e " d'Europe a 
omis de préciser. M. A l f o n s o M a r t i n e z se demande p o u r q u o i l e représentant de 
l ' U n i o n i n t e r n a t i o n a l e des j e u n e s démocrates chrétiens ne j u g e " p a s nécessaire 
d ' a p p l i q u e r l e p r i n c i p e de l a charité chrétienne aux v i c t i m e s de t e l l e s 
atrocités e t à l e u r s f a m i l l e s . 

65. Le représentant de l a Tchécoslovaquie a f a i t p a r t de l a préoccupation de 
son gouvernement f a c e à l a s i t u a t i o n des d r o i t s de l'homme à Cuba, a l o r s que, 
dans son p a y s , l a s i t u a t i o n l a i s s e assurément à désirer. Les i n d i c a t e u r s 
récents des résultats économiques en Tchécoslovaquie m o n t r e n t n e t t e m e n t que l e 
gouvernement néglige un s e c t e u r i m p o r t a n t des d r o i t s de l'homme, l e s d r o i t s 
économiques e t s o c i a u x , comme l e d r o i t au t r a v a i l e t l e d r o i t à un n i v e a u de 
v i e s u f f i s a n t . Peut-être l e Gouvernement de l a République federative tchèque 
e t s l o v a q u e e s t - i l disposé, comme Cuba l ' a f a i t en 1988, à i n v i t e r une m i s s i o n 
i n t e r n a t i o n a l e à enquêter s u r l a s i t u a t i o n dans son p r o p r e p a y s . 

66. M. SALMAN ( I r a q ) , exerçant son d r o i t de réponse, r a p p e l l e que l a 
représentante de France-Libertés, s ' e s t déclarée préoccupée du s o r t de l a 
p o p u l a t i o n k u r d e en I r a q e t a affirmé que l e u r s v i l l e s e t l e u r s v i l l a g e s 
étaient un champ de r u i n e s . E l l e ne d e v r a i t pas o u b l i e r que l e s épreuves gue 
s u b i t l ' e n s e m b l e du p e u p l e i r a q u i e n , e t non pas seulement l e s K u r d e s , s o n t l a 
conséquence d i r e c t e du b l o c u s imposé p a r l a c o a l i t i o n alliée en a p p l i c a t i o n 
des résolutions du C o n s e i l de sécurité. 

67. L a délégation i r a q u i e n n e a répondu m a i n t e s f o i s aux q u e s t i o n s r e l a t i v e s à 
l a d e s t r u c t i o n des v i l l e s e t des v i l l a g e s . Le f a i t e s t que l e gouvernement a 
établi une zone de sécurité dans l e s zones frontalières e n t r e l ' I r a n e t l ' I r a q 
e t que l e s h a b i t a n t s de ces zones o n t déjà été réinstallés non l o i n de l e u r 
l i e u de résidence i n i t i a l . E n f i n , l a représentante de France-Libertés pe u t 
a v o i r l ' a s s u r a n c e que l a p o p u l a t i o n kurde de l a région de K i r k u k n ' e s t exposée 
à aucune menace, pas p l u s du r e s t e que l e s Turkmènes ou t o u t a u t r e groupe 
e t h n i q u e m i n o r i t a i r e en I r a q . 

68. M. ADJABI (Algérie), exerçant son d r o i t de réponse, d i t que l a délégation 
algérienne répondra à une a u t r e séance aux q u e s t i o n s soulevées p a r l e 
représentant de l ' A s s o c i a t i o n américaine de j u r i s t e s e t p a r c e l u i du Mouvement 
i n t e r n a t i o n a l p our l ' u n i o n f r a t e r n e l l e e n t r e l e s r a c e s e t l e s p e u p l e s . 

L a séance e s t levée à 20 h 40. 




